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S1¢/z118
S
, T A3,
Tato rdmcovad kupni smlouva (dale jen ,Smlouva*“) byla uzaviena v souladu s ustanovenim
§ 2079 a nasl. zikona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zdkonik (déle jen ,,Ob&ansky zdkonik*), a to
niZe uvedeného dne, mésice a roku mezi:

RAMCOVA KUPNI SMLOUVA

(1) Fyzikélnf ustav AV CR, v. v. i.,
sesidlem:  Na Slovance 2, Praha 8, PSC: 182 21,
ICO: 68378271,
zastoupen:  prof. Jan Ridky, DrSc. - feditel
(déle jen ,,Kupujici*); a
(2) SECOMP PC Plus CZ a.s.
se sidlem: U Vinnych sklepti 145/7, Praha 9 190 00
ICO: 25141228
zastoupen: Katefina Dolej3kova , Ilona Seligerova
(déle jen ,,Proddvajici).
(Kupujici a Prodavajici déle spole€né jen jako ,Strany*” a kazdy samostatné téZ jako ,,Strana*.)
VZHLEDEM K TOMU, ZE

(A)  Kupujici je vefejnym zadavatelem a piijemcem dotace Ministerstva Skolstvi, mliddeZe
atélovychovy Ceské republiky na projekt ,ELL. EXTREME LIGHT
INFRASTRUCTURE - faze 2%, reg. &islo projektu CZ.02.1.01/0.0/0.0/15_008/0000162
(déle jen ,,Projekt*), a to v rdmci Opera&niho programu Vyzkum, vyvoj a vzdélavani.

(B)  Zadelem usp&3né realizace Projektu je nezbytmé pofidit i Pfedméty koupé (jak je tento
pojem definovdn niZe), ato vsouladu se zdkonem ¢&.134/2016 Sb., o zadévani
vefejnych zakézek (déle jen ,Zékon o vefejnych zakizkdch*), a Pravidly pro vybér
dodavatelll v rdmci Operaéniho programu Vyzkum, vyvoj a vzdélavani.

(C)  Prodavajici mé zdjem Pfedméty koup& Kupujicimu za tplatu poskytnout.

(D) Nabidka Prodavajiciho pro vefejnou zakéazku ,Flexibilni médéné okonektorované
komunikacni kabely kategorie 6 pro laboratorni prostredi*, jejimz cilem bylo obstarat
Predméty koupé (déle jen ,VeFejnd zakdzka“), byla vybrina Kupujicim jako
nejvhodnéjsi.

BYLO DOHODNUTO NASLEDUJICI:
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PREDMET SMLOUVY

Touto Smlouvou se Prodavajici zavazuje po dobu platnosti této Smlouvy na zikladé
pisemnych vyzev odevzdavat Kupujicimu véci (véetné veSkerého jejich ptislusenstvi),
které budou spliiovat parametry, vlastnosti a pozadavky uvedené v Pfiloze 1 (Technicka
specifikace) této Smlouvy (dile jen ,Pfedméty koup&™), pfevést na Kupujiciho
vlastnické pravo k Pfedmétim koupé a Kupujici se zavazuje Pfedméty koupé pfevzit
a zaplatit Prodavajicimu Kupni cenu (jak je tento pojem definovin niZe), ato vie za
podminek uvedenych v této Smlouvé,

Touto Smlouvou se Prodavajici dile zavazuje vykonat nasledujici &innosti (dile jen
wSouvisejici Sinnosti):

a) dopravit Pfedméty koupé do mista plnéni;
b) ovéfit, Ze Pfedméty koupé spliiuji velkeré poZadavky stanovené v této Smlouve;

c) zpracovat a pfedat Kupujicimu instrukce a navody k obsluze a Gdrzbé, je-li to
v konkrétnich pfipadech obvyklé, a dalsi doklady, které jsou nutné k pfevzeti
a uzivini Pfedmétu koupé &i dalsi doklady uvedené v Priloze 1 (Technickd
specifikace); a

d) spolupracovat s Kupujicim pfi pln&ni této Smlouvy.
(Pfedméty koupé a Souvisejici &innosti dale spoledné jen jako ,,PFedmét plnéni®.)

Prodévajici se zavazuje Kupujicimu, Ze pokud ke splnéni poZadavki Kupujiciho
vyplyvajicich ztéto Smlouvy budou potiebné idal¥i dodavky a &innosti vyslovné
neuvedené v této Smlouvé, Prodavajici takové dodéavky a éinnosti na své naklady obstara
&i provede, aniZ by tim byla dotéena vy3e Kupni ceny.

MINIMALNI A MAXIMALNI MNOZSTVI

V Piiloze 2 (Cenova tabulka) této Smlouvy je uvedeno mnoZstvi Pfedméti koupé, které
Kupujici na zakladé této Smlouvy odebere (prvni dodavka). Pro vylouéeni pochybnosti
Kupujici uvadi, Ze nad ramec tohoto mnoZstvi neni povinen Kupujici Pfedméty koupg
objednavat. To mimo jiné znamen4, Ze pfedpokladany maximalni odbé&r Predméti koupé
dle Pfilohy 2 (Cenovd tabulka) je pouze orientaéni a Kupujici se ho nezavazuje ani
odebrat ani nepiekrotit.

Kupujici je opravnén na zékladg této Smlouvy odebrat Pfedméty koupé pouze v takovém
rozsahu, aby celkova &astka, kterd by méla byt na zdkladé této Smlouvy uhrazena,
nepfesahla 1.999.999,- K¢.

PRVNIi DODAVKA A NASLEDNE DIiLCi OBJEDNAVKY

Prodévajici bude Predméty koupé Kupujicimu dodivat na zékladé diléich pisemnych
objednévek (déle jen ,,Objedndvky“) s vyjimkou prvni dodivky, kterou Prodévajici
uskuteéni automaticky bez jakékoliv Objednavky. V rdmei této prvni doddvky bude
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dodino takové mnoZstvi Predméti koup&, které je uvedeno ve sloupcich
»1. doddvka“ v Piiloze 2 (Cenova tabulka) této Smlouvy.

V Objednéavce Kupujici uvede, jaky druh Predméti koupé poZaduje a v jakém mnoZstvi.

Prodavajici je povinen pisemné potvrdit pFijeti Objednavky nejpozdéji nasledujict
pracovni den po obdrZeni Objednéavky.

Dorugenim potvrzeni Objednévky Kupujicimu je uzavfena provadéci kupni smlouva.

Objednavka se povazuje za uskuteénénou pisemné, i pokud byla odeslina ve formé
e-mailu. Objednavka se povaZuje za pisemn& potvrzenou, ipokud byla potvrzena
prostiednictvim e-mailu.

MISTO PLNENIi

Misto plnéni je na adrese: Za Radnici 835, Dolni BieZany, 252 41, Stfedoesky kraj,
Ceské republika, nebo jind adresa uriend Kupujicim na tzemi Prahy nebo Dolnich
Brezan.

DOBA TRVANI SMLOUVY

Tato Smlouva je uzavirdna na dobu jednoho roku ode dne Géinnosti této Smlouvy nebo
do vy&erpéni 1,999.999,- K& bez dané z pfidané hodnoty podle toho, kterd ze skuteEnosti
nastane dfive.

DOBA PLNENI

Prodévajici je povinen Pfedméty koupé dodat a vykonat Souvisejici &innosti do 2 tydni
ode dne uzavieni provadéci kupni smlouvy (tj. od dorueni potvrzené Objednavky
Kupujicimu). Doba plnéni je uréend ve prospéch Kupujiciho.

Prvni dodévku, kterou Proddvajici uskuteéni automaticky bez jakékoliv Objednévky je
povinen dodat do 2 tydni nebo 3 mésic ode dne podpisu této Smlouvy, a to v souladu
s Piilohou 2 (Cenova tabulka).

Kupujici je opravnén posunout dobu plnéni az o dal¥f 2 tydny, ma-li pro to opravnéné
divody (napk. nepfipravenost prostor pro instalaci).

VLASTNICKE PRAVO

Vlastnické pravo k Pfedmétim koupé nabyva Kupujici podpisem pfedavaciho protokolu
ob&ma Stranami.

CENA A PLATEBNI PODMINKY

Ceny za jednotlivé Pfedméty koup& je uvedena v Pfiloze2 (Cenovd tabulka) této
Smlouvy. PouZiva-li tato Smlouva vyraz , Kupni cena®, je tim my$iena celkovéd kupni
cena za konkrétni doddvku Predméti koupé podle pozadavkd Kupujiciho uskutegnénou
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na zdkladé Objednavky. Ke Kupni cené bude pfipottena daii zpiidané hodnoty
v souladu s aplikovatelnymi pravnimi piedpisy.

Kupni cena je nepfekrolitelna a zahrmuje velkeré naklady Prodavajiciho spojené
s plnénim této Smlouvy. Kupni cena zahrnuje zejména vekeré naklady Prodévajicibo
na odevzdani Pfredmétis koupé a vykondni Souvisejicich Einnosti, ndklady na autorski
prava, pojisténi, dan&, zdruéni servis a jakékoliv dal¥i naklady spojené s plnénim této
Smlouvy. Pokud bude Objednivka na takovy poet Predmétli koupé, Ze Kupni cena
nedosahne &astky 2 000,- K& bez DPH, Kupujici uréi zptisob dopravy a zajisti ji do mista
plnéni na své naklady.

Maé-li Prodévajici svého dodavatele Pfedmétii koupé (tedy ve vztahu ke Kupujicimu se
jedna o subdodavatele) a dojde-li ke zméné kurzu EUR/CZK v pribéhu trvani této
Smlouvy, je Proddvajici opravnén navysit Kupni cenu o &astku, ktera odpovida kurzové
zméné. Pro acely posouzeni, zda do$lo ke kurzové zméné je rozhodny stfedni kurz Ceské
néarodni banky platny v den podani nabidky pro Vefejnou zakazku a stfedni kurz Ceské
narodni banky platny vden, ve kterém Prodévajici u€inil objednavku ve vztahu ke
svému dodavateli. Maximalni moZné navySeni Kupni ceny je o 11% oproti cenam
uvedenym v Pfiloze 2 (Cenova tabulka). Pro vylouéeni pochybnosti Strany uvadi, Ze
pokud dojde ke kurzové zméné vétsi jak 11%, jde to k tiZi k Prodévajiciho.

Kupni cena bude Kupujicim uhrazena vdéeské méné na zékladé dafiového
dokladu - faktury, a to bezhotovostni platbou na G&et Prodavajiciho uvedeny na faktufe.
Proddvajici je oprdvnén vystavit fakturu a? po podpisu piedavaciho protokolu. Kopie
ptedavaciho protokolu musi byt pfilohou faktury. Pokud Prodavajici doda pouze &ast
Predmétii koupé z Objednavky nebo prvni doddvky, je opravnén vystavit faktury pouze
ve vztahu k dodanym Piedmé&tiim koupé. Paklize Kupni cena Objednavky dosdhne &i
presahne limit urujici nédklady a zpiisob dopravy stanoveny v bodé 8.2 a rozdélenim
dodavky na men3i &asti by vznikla situace, Ze tento limit nebude v jakékoliv dilci
dodivce naplnén, tak se na takovouto situaci nahlizi jako by byl limit naplnén,
tj. dopravu zajistuje Prodévajici na své naklady.

Kupujici je povinen fadné vystavené faktury uhradit do 30 dnii ode dne jejich doruceni.
Faktura se povaZuje za uhrazenou dnem odepséni fakturované &astky z uétu Kupujiciho
ve prospéch Gctu Prodavajiciho.

Faktura vystavend Proddvajicim musi obsahovat néleZitosti vyZadované pravnimi
ptedpisy Ceské republiky pro dafiovy doklad. Faktury vystavené Prodévajicim podle této
Smlouvy budou obsahovat zejména tyto tidaje:

a) firma (nézev) a sidlo Kupujiciho,

b) daiové identifikaéni &islo Kupujiciho,
c) firma (ndzev) a sidlo Prodévajiciho,

d) dafiové identifikaéni &islo Prodavajiciho,

e) evidendai &islo dafiového dokladu,
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f) rozsah a pfedmét plnéni (véetn& odkazu na tuto Smlouvu),
g) den vystaveni dafiového dokladu,

h) datum uskuteénéni plnéni nebo datum pfijeti dplaty, a to ten den, ktery nastane
d¥ive, pokud se li¥i od data vystaveni dafiového dokladu,

i) Kupni cenu,

i) zéklad DPH,

k) sazbu DPH,

1) vysi DPH v Eeské méng,

m) evidenéni &islo této Smlouvy, které Kupujici sdéli na Zadost Prodévajicimu pred

vystavenim faktury,
n) prohladeni, Ze plnéni je poskytovano pro ucely projektu ,ELI: EXTREME
LIGHT INFRASTRUCTURE - faze2“, reg. (&islo projektu

CZ.02.1.01/0.0/0.0/15_008/0000162,

adéle museji byt v souladu s dohodami o zamezeni dvojiho zdan&ni, budou-li se tyto
dohody na konkrétni pfipad vztahovat.

Dojde-li k navy3eni Kupni ceny oproti cendm uvedenym v Pfiloze 2 (Cenovd taubika), je
Prodévajici spolu s fakturou povinen doloZit, Ze do$lo ke kurzovému rozdilu.

V pfipadg, Ze faktura nebude mit vy3e uvedené naleZitosti, je Kupujici opravnén ji vratit
ve lhiité splatnosti zp&t Prodavajicimu, aniZz se tak dostane do prodleni. Lhiita splatnosti
podind béZet znovu od opétovného dorudeni naleZit¢é dopinéné &i opravené faktury
Kupujicimu.

Posledni faktura kaZdého kalendafniho roku musi byt Prodévajicim dorutena do
podatelny Kupujiciho nejpozdéji do 15. prosince daného kalendafniho roku.

POVINNOSTI PRODAVAJICIHO

Prodavajici je povinen zajistit, Ze Predméty koupé a Souvisejici &innosti budou v souladu
stouto Smlouvou véetné viech jejich pfiloh a aplikovatelnymi pravnimi (napf.
bezpe&nostnimi) pfedpisy.

Pfi plnéni této Smlouvy postupuje Prodévajici samostatné, nestanovi-li tato Smlouva
jinak. Obdrzi-li Prodavajici od Kupujiciho pokyny, je povinen se takovymi pokyny Fidit,
pokud nejsou vrozporu stouto Smlouvou &i obecné zivaznymi privnimi pfedpisy.
Pokud Prodavajici zjisti nebo pfi vynaloZeni odborné péte mél zjistit, Ze pokyny jsou
z jakéhokoliv diivodu nevhodné nebo protiprdvni nebo v rozporu s touto Smlouvou, je
povinen Kupujiciho upozomit.

Neni-li v této Smlouvé stanoveno jinak, tak veskeré v&ci potfebné k pIné&ni této Smlouvy
je povinen opatfit Prodavajici.



10.

10.1

10.2

10,3

104

10.5

10.6

EVROPSKA UNIE
Evropské strukturdini a investicni fondy

Operadni program Vyzkum, vyvoj a vzdélavani

PREDANI PREDMETU KOUPE

Pfedani a pfevzeti Pfedméti koupé musi pfedchézet radné vykondni Souvisejicich
cinnosti.

Pfedéani a pfevzeti Pfedmétli koupé nebo jejich &asti (v pfipadé &asteéné dodavky) se
uskutetni na zakladé pfedavaciho protokolu.

Nepredlozi-li Prodévajici Kupujicimu viechny dokumenty stanovené toutc Smlouvou
nebo neprovede-li Prodavajici fadné veskeré Souvisejici Cinnosti nebo neodpovida-li
zcela Pfedmét plnéni této Smlouvé, je Kupujici opravnén odmitnout pfevzeti Predmétii
koupé. V takovém piipadé je Prodévajici povinen zjednat napravu ve lhité 4 pracovnich
dnd, nedohodnou-li se Strany jinak. Kupujici je opravnén (nikoli povinen} prevzit
Predméty koupé podle svého uvaZeni i pfes vySe uvedené nedostatky, zejména nebrani-li
tyto nedostatky Fadnému uZivini Pfedméti koup&. V takovém pfipadé uvedou
Prodavajici a Kupujici v Pfedavacim protokolu nedostatky, véetné zplisobu a terminu
jejich odstrangni (napravy). Nedojde-li v Pfeddvacim protokolu k dohodé mezi Stranami
o terminu odstranéni nedostatkii, je Proddvajici povinen tyto nedostatky odstranit do
4 pracovnich dnu.

Zadavatel si vyhrazuje prdvo na provedeni namétkovych kontrol Pfedméti koupé dle
boda 10.5 a 10.6 pfi jejich pfeddvani. Kontrola bude provedena zastupcem Kupujiho,
pfitemZ Prodévajicimu bude dana moZnost kontrole piihlizet.

Barvy pro rozlifeni typu sité (metoda ovéreni poZzadavkii)

Od kaidé kombinace produktové Fady, vyrobce aProdévajicim deklarované barvy
Piedmétu koup& odpovidajici barvé pro rozliseni typu sité dle Piilohy 1 (Technickd
specifikace) budou namatkové vybrdny vzorky Predmétd koupé a ty budou podrobeny
vizualnimu zkoumdni samostatn&, bez moZnosti srovndni s ostatnimi barvami. Posuzovat
se bude barevna shoda v ramci kazdé jednotlivé deklarované barvy kazdé produktové
fady kaZdého vyrobce za riiznych svételnych podminek. Kontrola ma dvé €asti:

a) vizudlni kontrola vzorkii Predmétu koupé na dennim svétle; a

b} vizudlni kontrola vzorkii Pfedmétu koup® za umélého osvétleni v mistnosti
osvétiené linearnimi fluorescenénimi trubicemi (zafivkami) s indexem podani
barev R, 80 a s néhradni teplotou chromatiénosti 4000 K a nasledné 3000 K.

Elektrické a elektromagnetické pfenosové vlastnosti (metoda ovéfeni poZadavkii)

Od kazdé kombinace délky, barvy, produktové fady a vyrobce Pfedmétii koupé budou
namatkové vybrany vzorky, ukterych se promé&fi elektrické a elektromagnetické
prenosové vlastnosti dle ISO/IEC 11801 (pfipadné ANSI/TIA/EIA-568, IEC 61156,
nebo EN 50173/EN 50288) a ptipadné i stinéni. Podminky méfeni jsou nésledujici:

a) méfeni bude provedeno kalibrovanym certifikovanym pfistrojem zpusobilym pro
méfeni pfenosovych charakteristik dle mezindrodni normy ISO/IEC 11801,
pripadné dle odpovidajicich &asti souboru mezindrodnich norem I[EC 61156,
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souboru evropskych norem CENELEC EN 50173 /EN 50288, nebo souboru
americkych norem ANSI/TIA/EIA-568; a

b) b&hem mefeni bude méfeny vzorek mechanicky namahén ohybem a kroucenim.
Upfiesnéni fisticich prostFedki pro &iSténi PFedméti koupé do &istych prostor

Pro Predméty koupé bude pouZito nasledujicich postupii a prostfedkl pro &iSténi do
gistych prostor dle pozadavki v Piloze 1 (Technickad specifikace):

a) ofukovéni stlatenym vzduchem; a

b) otér za mokra beziiletovou utérkou namoé&enou v:
1) demineralizované vodg; a
2) isopropylalkoholu; a
3) Incidicinu extra.

Pokud v dobé piedani nic nebréni pievzeti, lze preddvaci protokol a protokol o prevzeti
sloutit do jednoho dokumentu protokol o pFeddni a prevzeti.

Strany vyluéuji pouZiti ustanoveni § 2126 Obtanského zakoniku.
ZARUKA

Prodavajici deklaruje zaruku za jakost Pfedméti koup& po dobu 60 mé&sicii. Pokud bude
na zaruénim listu &i jiném obdobném dokumentu uvedena zéruéni doba del3i, plati tato
del$i zaruéni doba.

Zaruéni doba potina béZet dnem podpisu pfedavaciho protokolu obéma Stranami. Jsou-li
v preddvacim protokolu uvedeny nedostatky, zéruéni doba poéind b&Zet dnem, ktery
nésleduje po dni, ve kterém byl posledni nedostatek odstranén.

Prodévajici se zavazuje, Ze vady, které se vyskytnou v zdru¢ni dobg, bezplatné a ve
lhitach stanovenych touto Smlouvou odstrani.

Zjisti-li Kupujici vadu Pfedméth koup& v dob& trvani zdruéni doby, oznami tuto
skuteénost bez zbyteéného odkladu Prodavajicimu. Vady ize oznémit nejpozdéji
v posledni den zaruéni doby.

Kupujici oznamuje vady pisemné nebo prostfednictvim e-mailové zpravy. Prodavajici
bude pfijimat ozndmeni vad na emailové adrese servis@pcplus.cz . Prodévajici se
zavazuje nésledujici pracovn{ den po obdrZeni oznémeni Kupujicimu potvrdit, Ze
oznameni vad obdrZel.

V ozndmeni Kupujici uvede popis vady azpisob, jakym vadu pozaduje odstranit.
Kupujici je oprdvnén:
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a) poZadovat odstranéni vad dodanim nového Pfedmétu koupé nebo jeho
jednotlivych &asti, nebo

b) poZadovat odstranéni vad opravou, nebo

c) poZadovat piiméfenou slevu z Kupni ceny.

Volba mezi vy3e uvedenymi naroky z vad nileZi Kupujicimu, Kupujici je ddle opravnén
odstoupit od Smlouvy &i provadéci kupni smlouvy (ato icastedné), je-li dodanim
Piedméth koupé s vadami Smlouva porusena podstatnym zpiisobem.

Prodavajici se zavazuje odstranit vadu nejpozdéji do 1 tydne ode dne obdrZeni oznameni,
nedohodnou-li se Strany jinak.

O odstranéni oznamené vady sepisi Strany protokol, ve kterém popisi vadu a potvrdi jeji
odstranéni. O dobu, kterd uplyne ode dne ozndmeni vady do dne odstranéni vady, se
prodluZuje zaruéni doba.

V ptipadé, Zze Prodavajici neodstrani vadu ve stanovené lhiité¢ nebo pokud Prodavajici
odmitne vadu odstranit, je Kupujici opravnén nechat vadu odstranit na své naklady
a Prodavajici je povinen uhradit Kupujicimu néklady na odstranéni vady, a to do 10 dnii
poté, co jej k tomu Kupujici vyzve.

Strany vylu€uji pouZiti ustanoveni § 1925 Ob&anského zakoniku.
PROHLASENI PRODAVAJICIHO
Prodévajici prohlasuje a zaru¢uje Kupujicimu, Ze

a) disponuje veSkerymi odbornymi pfedpoklady potfebnymi pro fadné plnéni této
Smlouvy a provadécich kupnich smluv;

b) je k plnéni této Smlouvy a provadécich kupnich smluv opravnén; a

c) na strand Prodavajiciho neexistuji 24dné prekdzky, které by mu branily tuto
Smlouvu &i provadéci kupni smiouvy fadné splnit.

SANKCE

V ptipadé prodleni Prodavajiciho s odstranénim vady, uhradi Prodavajici Kupujicimu
smluvni pokutu ve vy§i 0,05% z kupn{ ceny jednotlivého (vadného) Pfedmétu koupé za
kaZdy i zapotaty den prodleni.

Smluvni pokuty je Prodavajici povinen uhradit do patnéacti (15) dnli ode dne, kdy mu
Kupujici oznémil, Ze naroky ze smluvnich pokut uplatiiuje. Uhrazenim smluvni pokuty
neni dot&eno privo Kupujiciho na nahradu piipadné skody, a to i v rozsahu, ve kierém
tato 3koda bude pfevySovat smluvni pokutu.

Maximélni vy%e smluvni pokuty vka*dém jednotlivém pfipadé nepfesihne &istku
30 000,- K&,
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Kupujici je opravnén jednostranné zapodist pohledavky ze smluvnich pokut proti
pohledévce Prodévajiciho na zaplaceni Kupni ceny.

Strany vyluguji pouZiti ustanoveni § 2050 Ob&anského zikoniku.
VYPOVED
Kupujici je opravnén tuto Smlouvu kdykoliv vypovédét bez udani diivodu.

Vypovédni doba &ini jeden (1) mésic a zadina béZet prvni den mésice, ktery ndsleduje po
mesici, ve kterém byla Proddvajicimu dorudena vypovéd'.

ODSTOUPENI

Kupujici je oprivnén od této Smlouvy a/nebo od jednotlivych provadécich kupnich
smluv odstoupit bez jakychkoliv sankei, nastane-li néktera z niZe uvedenych skutednosti:

a) vydaje nebo &ast vydaji, které na zdklad® této Smlouvy nebo provadécich
kupnich smluv vzniknou, poskytovatel dotace ptipadné jiny kontrolni subjekt,
oznati za nezpiisobilé;

b) Prodavajici se ocitne v prodleni s doddnim Predmétu koupé a takové prodleni
bude trvat déle nez 10 dni;

c) Kupujicimu bude odriata finan&ni dotace k realizaci Projektu;
d) proti Proddvajicimu bude zahdjeno insolvenéni Fizeni; nebo

€) vyjde-li najevo, Ze Prodavajici uvedl ve své nabidce pro Vefejnou zakézku
informace nebo doklady, které neodpovidaji skuteénosti a které mély nebo
mohly mit vliv na vysledek vyb&rového fizeni, které vedlo k uzavieni této
Smlouvy.

Prodavajici je opravnén od této Smlouvy a/nebo od jednotlivych provadécich kupnich
smluv odstoupit, porudi-li Kupujici tuto Smlouvu a/nebo jednotlivé provadéci kupni
smlouvy podstatnym zpilisobem.

ZVLASTNI USTANOVENI

Prodévajici bere na v&domi, Ze je osobou povinnou spolupiisobit pfi vykonu finan&ni
kontroly ve smyslu § 2 pism. ) zdkona &. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve vefejné
sprivé aozméné nékterych zikonl azavazuje se poskytnout fidicimu orginu
Operaéniho programu Vyzkum, vyvoj a vzdélavani &i jinym kontrolnim organim ptistup
ke viem &istem nabidek, smluv a dalSich dokumenti, které souviseji s pravnim vztahem
zaloZzenym touto Smlouvou. Tato povinnost se vztahuje také na dokumenty, které
podléhaji ochrané podle zvlaitmich pravnich predpisii (obchodni tajemstvi, utajované
skuteénosti apod.) za pfedpokladu, Ze ze strany kontrolniho orginu budou splnény
pozadavky kladené prdvnimi pfedpisy. Prodavajici je povinen zajistit, aby kontrole ve
vyZe uvedeném rozsahu byli povinni se podrobit i viichni jeho pFipadni subdodavatelé.
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Moiznost kontroly musi byt zachovéna aZ do roku 2026.

MLCENLIVOST

Strany se zavazujici zachovdvat mldenlivost o skuteénostech, které se dozvédi
v souvislosti s touto Smlouvou a jejim plnéni a jejichZ vyzrazeni by mohlo druhé Stran&
zpisobit djmu. Timto nejsou dotéeny povinnosti Kupujiciho vyplyvajici z pravnich
piedpisi.

ZASTUPCI SMLUVNICH STRAN

Pro komunikaci s Kupujicim v souvislosti s plnénim této Smlouvy ustanovil Prodévajici
nésledujici zastupce:

Ve vécech technickych:
Jméno: Ing Zdenék Valla

E-mail: servis@pcplus.cz

Tel.: 777 727 589

Ve vécech smluvnich:
Jméno: Olga Buzkova
E-mail: obuzkova@pcplus.cz
Tel.: 777 727 587

Pro komunikaci s Prodavajicim v souvislosti s plnénim této Smlouvy ustanovil Kupujici
nésledujici zastupce:

Ve vécech technickych:
Jméno: Petr Matlas

E-mail: Petr.Matlas@eli-beams.eu
ZAVERECNA USTANOVENI

Ustanoveni této Smlouvy se stavaji soudasti provadécich kupnich smluv uzavienych na
jejim zaklad& tam, kde to jejich povaha umoziiuje.

Tato Smlouva se fidi pravnim Fadem Ceské republiky, zejména Ob&anskym zdkonikem.

Veskeré spory vzniklé ztéto Smlouvy &i z pravnich vztahi s ni souvisejicich budou
Strany feit jednénim. V ptipad&, Ze nebude moiZné spor urovnat jedndnim ve lhiité
Sedesati (60) dnli, bude takovy spor rozhodnut na névrh jedné ze Stran piislusnym
soudem v Ceské republice.

=10=
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Prodévajici na sebe bere nebezpedi zmény okolnosti ve smyslu ustanoveni § 1765
Obéanského zakoniku.

Prodévajici bere na védomi, Ze Kupujici neni ve vztahu k pfedmétu této Smlouvy
podnikatelem, a ani se pfedmét této Smlouvy netyka podnikatelské &innosti Kupujictho.

Prodavajici neni oprdvnén zapogist jakoukoliv svou pohledavku, ani jakoukoliv
pohledavku svého poddluinika, za Kupujicim proti pohleddvce Kupujiciho za
Prodévajicim. Proddvajici neni oprdvnén postoupit pohleddvku, kterda mu vznikne na
ziklade této Smlouvy nebo v souvislosti s ni na tfeti osobu. Prodavajici neni opravnén
postoupit priva a povinnosti z této Smlouvy ani z jeji &asti tfetf osobg.

Veskeré zmény &i doplnéni této Smlouvy lze u&init pouze pisemné.

UkézZe-li se, Ze n&které ustanoveni této Smlouvy je nebo se stalo neplatnym &i
ned€innym, zavazuji se Strany zménit tuto Smlouvu tak, aby neplamé &i neiinné
ustanoveni bylo nahrazeno novym ustanovenim, které je platné aiginné a pfitom
obsahové v maximalni moZné mife odpovidd plivodnimu neplatnému & neddinnému
ustanoveni.

Porusi-li Strana povinnost podle této Smlouvy &i miZe-li a mé-li o takovém porufeni
védét, oznami to bez zbyteEného odkladu druhé Strang a upozorni ji na moZné nasledky
poruseni takové povinnosti.

Tato Smlouva se vyhotovuje ve &tyfech (4) stejnopisech, pfiemZ kazda ze Stran obdrzi
po dvou stejnopisech.

Nediinou soutéasti této Smlouvy je iPfilohal (Technickd specifikace) a Piiloha2
(Cenovd tabulka). V pfipadé rozporu mezi ustanovenimi této Smlouvy a ustanovenimi
Ptilohy 1 (Technickd specifikace) maji pfednost ustanoveni této Smlouvy. Je-li
v Piloze 1 (Technickd specifikace) uveden vyraz ,,Zadavatel”, je tim mySlen Kupujici
a je-li tam uveden vyraz ,,Dodavatel*, je tim my3len Prodavajici.

Tato smlouva nabyva platnosti a i¢innosti dnem jejiho podpisu ob&ma Stranami.

NA DUKAZ CEHOZ pfipojuji Strany vlastnoruéni podpisy:

Kupujici

4’
Podpis:
Jméno: prof. Jan édk)’i, DrSc.

Funkce: feditel
Datum: 2§ 112076

Proddvajici

-11-
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1. Uvod
1.1. Uéel dokumentu

Tento dokument (dale jen RSD, viz seznam pouZitych zkratek) popisuje zejména
klicové parametry a poZzadavky na produkty, jejich instalaci a daldi souvisejici
vybaveni nutné pro fadné spinéni stanovenych cili v ramci projektu a to predevsim
s ohledem na navazujici poZzadavky dal$ich technologii a Feseni.

RSD popisuje predevsim poZadavky a omezujici podminky na samotné poZadované
produkty, na doddvku téchto produktl ana jejich instalaci v rdmci projektu
ELI Beamnlines. Toto muze vést k identifikaci rozhrani produktu s vyzkumnymi
technologiemi ELI Beamlines stejné jako se zafizenim budov vyzkumného centra
ELI Beamlines.

RSD pini také roli nadfazeného dokumentu pro dokumentaci technickych pozadavkd,
které je treba Fesit na nizsi Urovni navrhu.

RSD je déale jednim z hlavnich podkladl nutnych pro vybér dodavatele predmétu
dodavky.

1.2. Predmét dokumentu

Produkty predmétu pinéni jsou uréeny zejména (hlavni zamér) pro zajiSténi
komunikace jednotlivych zafizeni a systémd v rdmci rlznych komunika&nich siti
pouzivanych ve vyzkumném centru ELI Beamlines.

Zde popsané produkty jsou pasivni metalické prvky komunikacnich siti, jako jsou
rlizné pohyblivé propojovaci kabely a pohyblivé kabely pracoviité. Tyto produkty
budou instalovany ve stavebnich objektech SO 02 (budovy LB a LH) z nichZ nékteré
jsou tzv. cisté prostory o tridé Cistoty az tfidy 7.

1.3. Prace s dokumentem

KRSD je prilozeno nékolik dokumentl, které obsahuii dali detaily a dopliiujici

informace.

Zkratky pouzivané v RSD i v pfilozenych dokumentech jsou vysvétleny v kapitole

€. 1.7 {Pouzité zkratky).

Kurzivou jsou znaceny zavedené pojmy, odkazy a slova zvlastniho vyznamu (ty navic

zacinaji velkym pismenem, napf. Dodavatel). Zavedené pojmy jsou vysvétleny

v kapitole &. 1.6 (Pojmy a definice).

Neni-li vyslovné uvedeno jinak, jsou viechny uvedené informace zavazné, zejména

pak informace v jednotlivych kapitolach vcetné jejich uvodu.

Neni-li vyslovné uvedeno jinak, pak Dodavate! musi zajistit splnéni vdech bodd
~ kazdého poZadavku, kde ipouhy vycCet vlastnosti znamena, Zze musi byt vSechny

splnény, jinak se poZadavek povaZuje za nespinény.
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1.4. Seznam priloh

1 00134874-A_4.2_E&S_DS_RSD-Priloha-c.01_
Normativni_a_legislativni_dokumenty_TP14_008b.docx

2 00134874-A_4.2_E&S_DS_RSD-Priloha-c.02_Pojmy_TP14_008b.docx

3 00134874-A_4.2_E&S_DS_RSD-Priloha-c.03_Zkratky_TP14_008b.docx

1.5. Seznam normativnich a legisiativnich dokumenti

Seznam citovanych norem a legislativnich dokumentd je v samostatné pfiloze,
viz kapitola ¢€. 1.4; [1].

1.6. Pojmy a definice

Zavedené pojmy jsou uvedené kurzivou. Definice takovych pojml je pak
v samostatné priloze, viz kapitola ¢. 1.4; [2].

1.7. Pouzité zkratky

Pro ucely tohoto dokumentu a pridruZzenych priloh jsou pouZivany nékteré zkratky.
Jejich seznam je v samostatne priloze, viz kapitola ¢.1.4; [3].
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2. Zakladni obecné pozadavky a informace

2.1. Zakladni obecné pozadavky
2.1.1. Vychozi mérny systém

Pokud neni vyslovné uvedeno jinak, jsou vdechny jednotky zakladni, vedlejsi
i odvozené dle mezinarodniho systému jednotek SI, jehoZ pouZivani je upraveno
zdkonem o metrologii &. 505/1990 Sb. ve znéni véech pozdéjSich novel a predpisd,
vCetné vsech souvisejicich a hlavnich provadécich vyhlasek k tomuto zakonu.

2.1.2. Platnost norem

Neni-li vyslovné uvedeno jinak, plati vZdy posledni platnd verze citované normy
véetné viech jejich platnych oprav, zmén a dodatkl. V pfipadé odkazu na soubor
norem plati analogicky totéz pro kaZdou jednotlivou normu z citovaného souboru
norem.

2.2. Zakladni obecné informace
2.2.1. Jednotky uzivané pro elektrické vodice
2.2.1.1. Primeéry a prilfezy

Rozméry vodi¢l (s kruhovym prifezem) v kabelovych systémech komunikaénich
a informacnich systémi je zvykem uddvat v jednotkéch AWG.

2.2.2. Reseni rozpord informaci
2.2.2.1. Pozadavky vs. normy

V pfipadé rozporu mezi pozadavkem tohoto RSD a citovanymi technickymi normami
v tomto RSD ma piednost dany poZadavek, pokud to neni v rozporu s legislativnimi ¢i
bezpeénostnimi poZadavky.

2.2.2,2, Rozpor norem pro instalace a komponenty IT

V pfipadé rozporu poZadavkii mezi citovanymi normami plati ten nejpfisndjsi
poZadavek napfii¢ citovanymi normami tak, aby bylo vyhovéno vSem citovanym
‘normam zarovef. Neni-li moZné néjaky poZadavek sjednotit napfi¢ véemi citovanymi
narmami, je definovéna nasleduji sestupna posloupnost pricrit systéml norem:
¢ mezindrodni normy ISO, IEC a IEEE v uvedeném pofadi
+ evropské normy EN ISO, EN IEC a EN v uvedeném poradi
« néarodni normy CSN IS0, €SN IEC, CSN EN a €SN v uvedeném
poradi
o americkeé normy TIA, EIA, ASTM a ANSI v uvedeném poradi
Systémy norem, které nebyly citovany a jsou uvedeny v prioritnim seznamu vyse, se
preskakuji.
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3. Propojovaci kabely a kabely pracovisté

Vtéto ¢asti jsou definovany zakladni vlastnosti flexibilnich kabeld s mé&dénymi
kroucenymi dvojlinkami rliznych kategorii a konstrukci, které jsou plné sluéitelné
s pozadavky na kabely pro prenos signald. Vlastni kabely, nikoliv véak konektory,
nemusi byt pIné sluiteiné s poZadavky technologii PoE, PoE+ a PoE++.

3.1. Obecné pozadavky na propojovaci kabely
3.1.1. Dostupnée délky

REQ-016432/A
Dodavané produkty musi byt dostupné minimainé v délkach dle
tabulky €. 1.
POZNAMKA: V pripadé nedostupnosti nékterych délek, kde to
tabulka & 1 pFipoustl, lze takové delky nahradit bezprostredné
nasledujici délkou dle tabulky. Takovd délka pak musi byt povinné
dostupna.

3.1.1.1. Tabulka 1: délky propojovacich kabeli

L[m] | _poznamka

0,5 musi byt dostupna

1 musi byt dostupna

2 musi byt dostupna

3 musi byt dostupna

5 musi byt dostupna

7 1ze nahradit vétsi délkou
10 ize nahradit vétsi délkou
15 Ize nahradit vé&tsi délkou
20 Ize nahradit vétsi délkou

3.1.2. Barvy pro rozliSeni typu siti

REQ-016433/A

Musi byt dostupné minimainé tyto barvy pro rozlideni typu sité:

* modra - Control Network

e Zlutad - Management Network

e zelend - Industrial Network

e Cervenda - Safety Network

e ¢ernd - Timing Netwark

» Sedd - Common Network
Uvedené barvy musi byt jednoznacné rozpoznatelné | bez moznosti
pfimého srovnani s ostatnimi vySe uvedenymi barvami a to jak na
dennim svétle, tak také pfi umeélém osvétleni sindexem podani
barev R, vrozpéti 80 az 100 pii osvétleni s nahradni teplotou
chromati¢nosti v rozpéti 3000 K do 8000 K.
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Odstiny danych barev musi byt v rozumné mife shodné na viech

produktech, které maji vyhovovat tomuto poZadavku a musi byt
stale v ¢ase.

3.2. Nestinéné propojovaci kabely

3.2.1. Polozka: IT-CABLES-PATCH-TYPE-001

cat. 6, AWG =26, LSZH, U/UTP, rdzné barvy a délky

REQ-016434/A
Kabelovy systém musi vyhovovat nasledujicim poZadavkQm:

o jednotny uceleny kabelovy systém

= provedeni kabelu: 4xTP
e dostupné délky kabelli dle: REQ-016432/A
« dostupné barvy plasté dle: REQ-016433/A

« propojovaci kabely z obou stran opatfeny konektory

POZNAMKA: Pokud bude systém sestavat z produktd vicero vyrobcl
a nebo vicero produktovych fad, musi byt kaZda jind produktovd
rada ¢i vyrobce rozlisitelné balenim a potiskem.

REQ-016882/A

Kabel musi mit nasledujici viastnosti:

e funkcni charakteristiky: min. Cat 6 / Class E
» typ kabelu: propojovaci kabel

e  frekvencéniho pasmo: min. do 250 MHz

e konstrukce kabelu: u/uTe

REQ-016883/A
Elektrickeé vodice v kroucenych parech (TP) musi spliiovat nasleduijici

pozadavky:
« typ jadra: lanko
o material jadra: elektrotechnicka méd’
+ velikost jadra: AWG £ 26

REQ-016884/A
Konektory musi splfiovat nasledujici pozadavky:
e konstrukce a vlastnosti: moduldrni konektor 8P8C nestinény,
samec
e zapojeni konektord: T5688
o mechanickd odolnost:  min. 750 cykil zapojeni - rozpojeni
REQ-016885/A
Konektory musi byt vybaveny nasledujicimi ochranami:
e ochrana aretacni zdpadky
» ochrana proti vytaZeni
e ochrana proti nadmérnému ohybu
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REQ-016886/A

Z hlediska pozarné bezpecnostniho feSeni musi minimalné povrchové
materidly kabelu byt nizkokourové, bezhalogenidové a plamen
potiacujici, konektory pak musi mit tfidu hoflavosti stejnou nebo
lepsi nez trfida V-2 dle normy UL 94, jejich krytka musi mit tfidu
hotlavosti alespofi HB dle normy UL 94.

REQ-016887/A

Pro zaru€eni maximalni mozné spolehlivosti doddvanych kabell musi
byt kaZdy jednotlivy kabel v dodavce zkontrolovan dle:

e verifikace kabel( pfi vyrobé.

POZNAMKA: Alternativnd mlze Dodavatel pro kazdy dodavany kabel
provést vlastni kontrolu a méfreni certifikovanym pristrojem tak, aby
byla zarucena spolehlivost dodavky v maximalni moZné mire.

3.3. Stinéné propojovaci kabely
3.3.1. Polozka: IT-CABLES-PATCH-TYPE-101

cat. 6. AWG =26, LSZH, S/FTP, riizné barvy a délky

REQ-016437/A
Kabelovy systém musi vyhovovat nasledujicim poZadavkim:

e jednotny uceleny kabelovy systém

o provedeni kabelu: 4xTP
» dostupné délky kabell dle: REQ-016432/A
s dostupné barvy piasté dle: REQ-016433/A

e propojovaci kabely z obou stran opatfeny konektory

POZNAMKA: Pokud bude systém sestavat z produktl vicero vyrobel
a nebo vicero produktovych fad, musi byt kazda jina produktova
fada Ci vyrobce rozliSitelné balenim a potiskem.

REQ-016877/A
Kabel musi mit nasledujici vlastnosti:

o funkcni charakteristiky: min. Cat. 6 / Class E
+ typ kabelu: propojovaci kabel

» frekvencniho pasmo: min. do 250 MHz

e konstrukce kabelu: S/FTP

REQ-016878/A
Elektrické vodice v kroucenych parech (TP) musi spliiovat nasledujici

pozadavky:
e typ jadra: lanko
e materidl jadra: elektrotechnicka méd’
« velikost jadra: AWG = 26
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REQ-016879/A
Konektory musi splfovat nasledujici poZzadavky:

e konstrukce a vlastnosti: modularni konektor 8P8C stinény,
samec

» zapojeni konektorQ: T5688

« mechanicka odolnost:  min. 750 cyklf zapojeni - rozpojeni

REQ-016880/A
Konektory musi byt vybaveny nasledujicimi ochranami:

» ochrana aretacni zapadky
e ochrana proti vytaZeni
e ochrana proti nadmérnému ochybu

REQ-016881/A
Z hlediska poZarné bezpeénostniho feseni musi minimalné povrchové
materidly kabelu byt nizkokourové, bezhalogenidové a plamen
potiadujici, konektory pak musi mit tfidu hoflavosti stejnou nebo
lepsi neZ tfida V-2 dle normy UL 94, jejich krytka musi mit tfidu
hoflavosti alespofi HB dle normy UL 94.

REQ-016895/A
Pro zaruteni maximalni mozné spolehlivosti dodévanych kabell musi
byt kazdy jednotlivy kabel v dodavce zkontrolovan dle:

s verifikace kabell pFi vyrobé.

POZNAMKA: Alternativné miiZe Dodavatel pro kazdy dodavany kabel
provést vlastni kontrolu a méreni certifikovanym pfistrojem tak, aby
byla zarucena spolehlivost dodavky v maximalni mozné mife.
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4. Pozadavky na dopravu a instalaci produkt(

4.1. Obecné pozadavky na dopravu a instalaci produkt(
4.1.1. Doprava

REQ-016460/A

Doprava do konecného mista uréeni musi byt provedena
Dodavatelern.

4.1.2. Ochranny obal produktu

REQ-016466/A

Kazdy produkt musi byt dodan v ochranném obalu zabrafujicim
poskozeni a znecisténi.

4.1.3. Cisténi produktu mimo misto instalace

REQ-016467/A

Zadavatel a Dodavatel se dohodnou na zplsobu predinstalaéniho
tisténi kazdého produktu takovém, aby nedodlo ke zméné parametrl
produktu a zaroven vydidtény produkt nekontaminoval prostor, do
kterého bude instalovan. Tento zplsob CciSténi miZe byt také
aplikovan v ramci pravidelné adrzby, pokud dany produkt neize
vycCistit v misté instalace dle REQ-016946/A.

POZNAMKA: Soucasti Cisticich metod mohou byt vysoké teploty
{vypékani), vysokotlakové proudéni plyny (vysokotlaky bezolejovy
suchy vzduch) aspecialni dcistici kapaliny (isopropylalkohol,
demineralizovana voda, apod.). ,

4.1.4. Zplisobilost k cisténi do cistych prostor

REQ-016945/A

Neni-li vyslovné uvedeno jinak, tak povaha dodaneho produktu
(charakter povrchl, pouZité materidly, konstrukéni uspofadani,
zplisob baleni, atd.) musi umoZnit dodateéné vytisténi (dle
poZadavku REQ-016467/A) a nasledné (drzbové cisténi produktu
(dle poZadavku REQ-016947/A) tak, aby bylo v souladu s tfidou
cistoty 7. Neni-li vyslovné dohodnuto jinak, pak samotny proces
c¢isténi jiz neni soucast plnéni Dodavatele.

POZNAMKA: Véechny produkty z kapitoly €. 3 (Propojovaci kabely
a kabely pracovisté) musi byt mozno umistit a provozovat i v cistych
prostordcha to ai do tfidy distoty 7. Udribové ¢&isténi téchto
produktd musi byt proveditelné v misté instalace (dle poZadavku
REQ-016946/A) bez aplikovani poznamky ¢.1 zuvedeného
poZadavku.
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4.1.5. Cisténi v misté instalace

REQ-016946/A

Zadavate! a Dodavatel se v ramci Udrzby produktu a v rémci adrzby
Cistoty prostoru v misté instalace produktu (v provozu) dohodnou na
zplisobu ¢éiéténi produktu takovém, aby nedodlo ke zméné parametrd
produktu ani kontaminaci prostoru, zejména pak ke kontaminaci
Cistych prostor.

POZNAMKA 1: Nelze-li produkt vycistit v misté instalace, pak se
vycisti dle REQ-016467/A.

POZNAMKA 2: Soucasti ¢isticich metod mohou byt vysavani vysavadi
s HEPA filtry, ofukovani stlatenym vzduchem, otirani bezprasnymi
utérkami napusténymi demineralizovanou vodou nebo
izopropylalkoholem, apod.

4.1.6. Strukturalni integrita ¢isténych povrchi

REQ-016947/A
Materidly povrchd produktd musi odoldvat (tj. neménit své vlastnosti
a funkénost) kromé Ccisténi (dle REQ-016467/A a REQ-016946/A)
také standardnim interiérovym podminkam mistim umisténi
(instalace), tj. teploty 5°C az 55°C, relativni vzdusna vihkost 20% az
80%, bez UV zareni. Povrchy nesmi samovolné uvolfiovat castice za
bézného provozu.
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5. Pozadavky na bezpecnost dodavanych produkti

REQ-016471/A
Dodavate!l musi poskytnout prohlaseni o shodé pro kazdy typ
vyrobku z pfedmétu plnéni, stanovuji-li pfislusné pravni pfedpisy
Dodavateli povinnost disponovat prohlasenim o shodé pro Gcely
prodeje tohoto vyrobku na ceském trhu.
Toto prohlaseni musi byt v takovém pfipadé v souladu se zdkonem
&. 22/1997 Sb., ve znéni pozdéjich predpisi.

REQ-016472/A
Dodavate!l musi poskytnout bezpeCnostni list Ci listy pro kazdy typ
vyrobku z predmétu plnéni, stanovuji-li pFislusné pravni predpisy
Dodavateli povinnost disponovat bezpecnostnim listern pro ucely
prodeje tohoto vyrobku na ceském trhu.
Tento bezpenostni list musi byt v takovém pFipadé v souladu se
viemi prislusnymi legislativnimi | normativnimi dokumenty platnymi
na tzemi Ceské Republiky.

REQ-016473/A
Ne-li vyslovné uvedeno jinak, pak kazdy vnéjsi volny plastovy povrch
produktu z predmétu plnéni, kdy je alespoii jeden rozmér tohoto
povrchu deldi nez 8cm, musi vyhovovat poZadavkdm tfidy
hoflavosti V-0 dle normy UL 94, Samostatné volné vnéjsi plastové
povrchy mendi neZ uvedeny limit musi vyhovét alespofi poZzadavkiim
tridy hoflavosti V-2 dle normy UL 94
POZNAMKA: Povrchy z LSZH materialll vyhovuji tomuto pozadavku.

REQ-016474/A
Neni-li vyslovné uvedeno jinak, pak kazdy vyrobek z predmétu
pinéni musi byt v souladu s evropskou smérnici
RoHS 2 (directive 2011/65/EU).

6. Pozadavky na jakost dodavanych produkt(

6.1. Obecné pozadavky na jakost dodavky a instalaci

REQ-016475/A

K dodavanym produktim musi byt dodany technické specifikace
vyrobce ve formé katalogového nebo technického listu a dale mohou
byt priloZeny informace upresnujici skladovani, manipulaci, instalaci,
udrzbu a bezpecny provoz produktu.

Pokud se pozadavky na skladovani, manipulaci, instalaci, udrzbu i
bezpeény provoz vymykaji béinym normativnim, legislativnim ¢
vieobecné uznavanym pravidlim pro dany produkt, pak informace o
spravném nakladani s produktem musi byt k produktu pfiloZzena.
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POZNAMKA: Zadavatel zadnym zplsobem nepiebird odpovédnost za
vécnou spravnost a uplnost viech popist. Odpovédnost za kvalitu
pfilozenych informaci nese Dodavatel.
REQ-016476/A

Dodavatel musi vramci plnéni provést vystupni kontrolu
a poskytnout informace o provedené wvystupni kontrole kazdého
produktu, ktery je predmétem plnéni smlouvy. Tato informace musi
minimalné obsahovat:

e seznam provedenych vystupnich testd,
o prohldaseni oshodé kaidého dodavaného  produktu
s pozadavky definovanymi v RSD pro dany produkt,
e a prohlaseni o kompletnosti kazdého dodavaného produktu.
REQ-016477/A
Dodavatel musi vytvorit a wudrZovat systém Ffizeni neshody
kompatibilni s €SN EN ISO 9001:2010 vydani 2.
REQ-016478/A
Dodavatel musi dodat vSechny prikladané dokumenty minimalné
v elektronické needitovatelné podobé bez omezeni opravneéni (format
PDF/A schopny spravného zobrazeni a tisku pomoci prohlizece Adobe
Reader verze min. 11). Tam kde je nutny podpis ¢i razitko, musi byt
soucasti elektronickeho dokumentu kopie daného podpisu ¢i razitka.

6.2. Specifické pozadavky na jakost dodavek a instalaci

REQ-016479/A

Zadavatel prevezme neinstalované produkty, tj. produkty z kapitoly
€. 3 (Propojovaci kabely a kabely pracovisté) na zakladé protokolu
o prevzeti vypracovanym Zadavatelem v soucinnosti s Dodavatelem
a potvrzenym Zadavatelem a Dodavatelem.

POZNAMKA: Soutasti prejimaciho fizeni bude i namatkovad kontrola
pro ovéfeni spinéni poZadavkil kladenych RSD na dodavané produkty
(Dodavateli bude dana moznost pfihlizet). V pripadé nalezeni
nesouladu mezi deklarovanymi a posuzovanymi parametry mize byt
celd dodavka produktl kapitoly & 3 Zadavatelem odmitnuta bez
jakékoliv nahrady Dodavateli. Toto odmitnuti nema vliv na plnéni
ostatnich ¢asti Smiouvy.
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0,5 modré 100 - 500 [IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat. 6/class E, T568B, AWG S 26, U/UTP, LSZH, modrd IT-CABLE-PATCH-CTRL-001-BL-0S 21.15.2040 32,00 3200
1 modra 100 150 700  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 |cat, 6/class E, T568B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, modrs IT-CABLE-PATCH-CTRL-001-8L-1 21.15.2041 o L 37,00 9250
2 modrd 250 8 800 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat. 6/class E, TS68B, AWG'S 26, U/UTP, LSZH, modrd___| T-CABLE-PATCH-CTRL-001-BL-2 21.15.2042 A i E 43,00 12250
3 modrd 200 50 800 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat, 6/class E, T568B, AWG 5 26, U/UTP, LSZH, modré IT-CABLE-PATCH-CTRL-001-BL-3  [21.15.2043 e ¥ 60,00 15000
5 modré 200 50 700 |cat. 6/class E, T5 IT-CABLE-PATCH-CTRL-001-BL5 _ _|2115.2085 e 3 85,00 21250
7 modra 40 60 500 cat. 6/clas IT-CABLE-PATCH-CTRL-001-BL-7 21.15.2046 - - 108,00 10800
10 modrs 40 60 300 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 |cat. 6/class E, TS68B, AWG S 26, U/H‘[PLLSZH. modrd  |IT-CABLE-PATCH-CTRL-001-BL-20  |2: - 142,00 14200
15 modra z g 100 |T-CABLES-PATCH-TYPE-001 |cat.6/class E, TS68B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, modrd | IT-CABLE-PATCH-CTRL-001-BL-15 ~|2115.2048 - 200,00 X
20 modrd - - 50  [[T-CABLES-PATCH-TYPE-001 | cat. 6/class E, T568B, AWG S 26, U/UTP, LSZH, modré [T-CABLE-PATCH-CTRL-001-BL-20 21.15.2049 257,00 -
0,5 modra - - 150  [IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/class E, T5688, AWG = 26, S/FTP, L5ZH, modra IT-CABLE-PATCH-CTRL-101-BL-05 21.15.2140 42,00 =
1 modré - - 200 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, modrd IT-CABLE-PATCH-CTRL-101-BL-1 21152141 foul 48,00 PR
2 modra - - 200 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/dlass E, T5688, AWG = 26, S/FTP, LSZH, modra IT-CABLE-PATCH-CTRL-101-BL-2. 21.15.2142 £ {ta 63,00 =
3 modra 2 200  [(T-CABLES-PATCH-TYPE-101._|cat. 6/class E, TS688, AWG S 26, S/FTP, LSZH, modrd IT-CABLE-PATCH-CTRL-101-BL-3 21.15.2143 B 79,00 E
3 modr - - 150  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 |cat. 6/class E, TS688, AWG S 26, S/FTP, LSZH, modr& [T-CABLE-PATCH-CTRL-101-BL5 21.15.2145 117,00 -
7 modré 57 - 100 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, modré IT-CABLE-PATCH-CTRL-101-BL-7 21152146 145,00 -
10 modré - E 80  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _ |cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, modrd IT-CABLE-PATCH-CTRL-101-BL-10 21.15.2147 ) 191,00 -
15 modra - - 70 [IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, modra IT-CABLE-PATCH-CTRL-101-BL-15 21152148 - 275,00 -
20 modra - - 50 [T-CABLES-PATCH-TYPE-101 _[cat. 6/class E, T5688, AWG S 26, S/FIP, LSZH, modrd [T-CABLE-PATCH-CTRL-101-BL-20 21.15.2149 R 353,00 -
cena celkem [K¢] 85 950
Management Network
PRy e oy ) todsvky| Sen@ Predpokl,
délka barva :o 2 tjdnd :; S| i 1D F2U dle RSD 1D FZU (evidence) ID dodavatele o DPHC S mb:z oo m:. o:::m
1z
[m) &l __[ks) [ks] =] [KE/ks] (K¢}
0,5 Futd 100 - 400 21.15.2020 32,00 3200 12800
1 Hutd 100 100 600 21152021 37,00 7400 | 22200
2 Hutd 200 E 700  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat. 6/class | ;j;gag\gq = }L U/UTP, LSZH, fluth | IT-CABLE-PATCH-MGMT-001-YL-2 __ [21.15.2022 i 49,00 9800 34300
3 Fluta 100 100 700  |[T-CABLES-PATCH-TYPE-001  |cat. 6/class E, TS688, AWG = 26, U/UTP, LSZH, Zluts _ IT-CABLE-PATCH-MGMT-001-YL-3 |21.15.2023 g =L 60,00 12 000 42000 |
5 Hutd 100 100 600 [IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 |cat. 6/class E, T568B, AWG S 26, U/UTP, LSZH, 3lutd IT-CABLE-PATCH-MGMT-001-YL-5 [2afas20250 - % e o 85,00 17 000 51000
7 3lutd 40 60 400 |[T-CABLES-PATCH-TYPE-001 __|cat. 6/class E, T5688, AWG = 26, U/UTP, LSZH, 3luté IT-CABLE-PATCH-MGMT-001-YL-7 21.15.2026 B - 108,00
10 Fluts 40 60 160 |MT-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat. 6/class E, TS68B, AWG <= 26, U/UTP, LSZH, Zluta IT-CABLE-PATCH-MGMT-001-YL-10  [21.15.2027 B 142,00
15 Futs - 120 |[T-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat. 6/class E, TS688, AWG = 26, U/UTP, LSZH, 3lutd IT-CABLE-PATCH-MGMT-001-YL-15 21.15.2028 o2 200,00
20 3uts | 50 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 __|cat. 6/class E, TS68B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, 3luté IT-CABLE-PATCH-MGMT-001-YL-20 21.15.2029 = 257,00
05 Hutd | - 120  [IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 cat. 6/class E, TS68B, AWG S 26, 5/FTP, LSZH, Flutd TT-CABLE-PATCH-MGMT-101-YL-05 21.15.2120 42,00
1 lutd S - 180  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 cat, 6/class E, T568B, AWG S 26, S/FTP, LSZH, 2lutd IT-CABLE-PATCH-MGMT-101-YL-1 21.15.2121 o * 48,00
2 3utd - - 200  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/class E, T5688, AWG = 26, S/FTP, LSZH, futd IT-CABLE-PATCH-MGMT-101-Y1-2 21.15.2122 63,00
3 3lutd - - 200  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-103 cat, 6/class E, 75688, AWG = 26, S/FTP, LSZH, $hutd [T-CABLE-PATCH-MGMT-101-YL-3 21.15.2123 3 . 79,00
5 Fluts - - 150  [IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat. 6/class E, T5688, AWG 5 26, S/FTP, LSZH, Hutd {T-CABLE-PATCH-MGMT-101-YL-5 21152125 117,00
7 Zlutd - - 120 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 cat. 6/class E, T5688, AWG S 26, S/FTP, LSZH, #luts [T-CABLE-PATCH-MGMT-101-YL-7 21.15.2126 & 145,00
10 3lutd - - 100 [IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat. 6/class E, T5688, AWG = 26, S/FTP, LSZH, Hlut4 IT-CABLE-PATCH-MGMT-101-YL-10 21152127 ~ 191,00
15 Futd Sl - 70  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 cat. 6/class E, TS68B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, Flutd | T-CABLE-PATCH-MGMT-101-Y1-15 21.15.2128 275,00
20 Futd 2ol - 50 [IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat. 6/class E, TS68B, AWG S 26, S/FIP, LSZH, Flutd | T-CABLE-PATCH-MGMT-101-YL-20 21.15.2129 £ <3 353,00
cena celkem [KE]
|
délka | barva ;m ;;m "';’::":"'w 1D F20 dle RSD struén{ popls 1D F20 (evidence) ID dodavatele
| m [ B ksl | (sl [ks] 2 ] =) E]
0,5 zelens 20000 - 220 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, zelend IT-CABLE-PATCH-INSTR-001-GN-05 21152030
1 zelend 20 | - 330 | IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 __|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, zelend IT-CABLE-PATCH-INSTR-001-GN-1 21.15.2031 o
2 zelend 20000] 2 400 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 __|cat. 6/class E, T568B, AWG S 26, U/UTP, LSZH, zelend  |T-CABLE-PATCH-INSTR-001-GN-2  |21.15.2032
3 zelend 20 | - 400  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 |cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, zelend IT-CABLE-PATCH-INSTR-001-GN-3__ [21152033
5 zelend 20 | - 330 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, zelend IT-CABLE-PATCH-INSTR-001-GN-5 21.15.2035 -
7 zelens 20 - 210 |T-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, zelend IT-CABLE-PATCH-INSTR-001-GN-7 21152036
10 zelend 20 - 140 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat. 6/class , TS68B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, zelend | T-CABLE-PATCH-INSTR-001-GN-10  [21.15.2037 _ - -
15 zelend - - 80  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 |cat. 6/class E, TS68B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, zelend IT-CABLE-PATCH-INSTR-001-GN-15 21152038
20 zelend 10 - 30 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 __|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, zelend IT-CABLE-PATCH-INSTR-001-GN-20 21.15.2039
0,5 zelend 30 - 60 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 | cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, zelend IT-CABLE-PATCH-INSTR-101-GN-05 21.15.2130 B -
1 zelend 80 - 100  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 |cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, zelend IT-CABLE-PATCH-INSTR-101-GN-1 21.15.2131 -
2 zelens 80 - 100  [IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, zelend [T-GABLE-PATCH-INSTR-101-GN-2 21152132 -
3 zelend 80 | - 100 | [T-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat. 6/class E, TS688, AWG = 26, S/FTP, LSZH, zelend IT-CABLE-PATCH-INSTR-101-GN-3 21.15.2133 o
5 zelend 30 | - 80 |[T-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat, 6/class E, T568B, AWG S 26, S/FTP, LSZH, zelens IT-CABLE-PATCH-INSTR-101-GN-5 21.15.2135 -
7 zelend 30 - 60  |[T-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, zelena IT-CABLE-PATCH-INSTR-101-GN-7 21.15.2136 - -
10 zelens 30 - 50 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat.6/class E, T568B, AWG S 26, S/FTP, LSZH, zelend [T-CABLE-PATCH-INSTR-101-GN-10- 21.15.2137 - -
15 zelend o = 50  [IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, zelend IT-CABLE-PATCH-INSTR-101-GN-15 21.15.2138 - - B
20 zelend 20000 - 30 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 |cat. 6/class E, T568B, AWG S 26, S/FTP, LSZH, zelend [T-CABLE-PATCH-INSTR-101-GN-20 21.15.2139 B - o
cena celkem [KE]




S s [ e e
délka barva do 2 tjdnd | do 3 mésicd| max, odbér 1D FzU dle RSD ID FZU (evidence) ID dodavatele e P
Lol L =) ] LSO =] =] 5] [Kefks] ]
05 | Zervend 10 - 20  [IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat. 6/class E, T568 | rvend  |IT-CABLE-PATCH-SAFE-001-RD-05 _|21.15.2010 7” 32,00 320
1 Cervend 10 G 30  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-D01 _|cat. 6/class E, T5 IT-CABLE-PATCH-SAFE-001-RD-1 21.15.2011 B B 37,00 370 |
2 Zervend 10 - 40 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 __|cat. 6/classE, *rsggn, , AWG < 26, U/UTP, lS_Z!ic}e_rvgnj | T-CABLE-PATCH-SAFE-001-RD-2__ 21152012 - 49,00 490
3 Zervend 10 - 40 [IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat. 6/class E, TS68B, AWG S 26, U/UTP, LSZH, Zervena | IT-CABLE-PATCH-SAFE-001-RD-3 21152013 - 60,00 600 |
5 dervend 10 - 30 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat. 6/class E, TS688, AWG S 26, U/UTP, LSZH, Zervend 21152005 - - 85,00 850
7 Zervens 100 | - 20 |IT-CABLES-PATCH-TYPE001 __|cat. 6/class £, TS68B, AWG S 26, U/UTP, LSZH, éerverida___ | IT-CABLE-PATCH-SAFE-001-RD-7 21.15.2016 - ) 108,00 1080
10 | Zervend 10 | - 20  [IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat. 6/class E, T568B, AWG S 26, U/UTP, LSZH, tervens | IT-CABLE-PATCH-SAFE-001-RD-10  |21.15.2017 B - I 142,00 1420
15 | Zervend S| - 20 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 |cat. 6/class E, T5688, AWG = 26, U/UTP, LSZH, Zervend | IT-CABLE-PATCH-SAFE-001-RD-15 _ 21.15.2018 ) - 200,00 S e b
20 Eervend S : 20  |[T-CABLES-PATCH-TYPE-001 |cat. 6/class E, TS68B, AWG S 26, U/UTP, LSZH, Eervend IT-CABLE-PATCH-SAFE-001-RD-20 21152009 - 257,00 TS
0,5 Eervend 25wl < 20  |iT-CABLES-PATCH-TYPE-101 cat, 6/class E, 75688, AWG S 26, S/FIP, LSZH, Lervend [T-CABLE-PATCH-SAFE-101-RD-05 21.15.2110 42,00 -
1 Zervend ] - 20  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _[cat. 6/class E, TS68B, AWG.S 26, S/FTP, LSZH, Eervend [T-CABLE-PATCH-SAFE-101-RD-1 21152111 i T 48,00 5
2 Zervend = - 20 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, Zervend | IT-CABLE-PATCH-SAFE-101-RD-2 21.15.2112 - 63,00 -
3 Eervend - - 20  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101  |cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, Zervend [T-CABLE-PATCH-SAFE-101-RD-3 21.15.2113 o 79,00 -
5 Zervena - - 20 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, Eervend | IT-CABLE-PATCH-SAFE-101-RD-5 21152115 7’ 117,000 | e - 2340
7 Zervens - - 20 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, Zervend IT-CABLE-PATCH-SAFE-101-RD-7 21152116 - - 145,00 - 2900
10 | Zervend - - 20 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 |cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, Eervend IT-CABLE-PATCH-SAFE-101-RD-10 21152117 191,00 - 3820
15 | Zervend - - 20 |MT-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/class E, TS68B, AWG < 26, S/FTP, LSZH, Eervend [T-CABLE-PATCH-SAFE-101-RD-15 21.15.2118 - 275,00 - 5500
20 Eervend Sl = 20 | IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 cat, 6/class E, TS68B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, ervens [T-CABLE-PATCH-SAFE-101-RD-20 21152119 S 353,00 - 7060
cena celkem [K¢] 5130 49 060
1. dodévka | 1. dodavka | predpokl. dnotkové cenal cena 1. dodéviy | "2 Predpokl
aema | barva ettt | gt ol 1D F20) dle RSD struény popis 1D F20 (evidence) ID dodavatele et e L
|
{m] Kl ksl | Tl fks] ] &) &l El [Kefis] K K]
05 Zernd -] - 100 |T-CABLES-PATCH-TYPE-001 __|cat. 6/class E, T5688, AWG S 26, U/UTP, LSZH, Eernd IT-CABLE-PATCH-TIME-001-BK-05 21.15.2050 77 ) 32,00 - 3200
st Eerna 5o - 150  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001  |cat. 6/class E, TS68B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, Eernd IT-CABLE-PATCH-TIME-001-BK-1 21152051 T - 37,00 3 s 550 6
2 Zernd = | - 150 |T-CABLES-PATCH-TYPE-001 |cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, éernd | T-CABLE-PATCH-TIME-001-8K-2 2115202 49,00 it 7 7350
8 Zernd - - | 150  |T-CABLES-PATCH-TYPE-001 |cat. 6/class E, T568B, AWG IT-CABLE-PATCH-TIME-001-BK-3 21.15.2053 - - 60,00 = | D0 000
5 Zernd g = 150 |[T-CABLES-PATCH-TYPE-001 __|cat. 6/class E, TS68B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, fernd | IT-CABLE-PATCH-TIME-001-BK'S __|21.15.2055 85,00 e [ 12 75088
7, Zernd - - 100 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat. 6/class E, TS68B, AWG < 26, U/UTP, LSZH, Eernd IT-CABLE-PATCH-TIME-001-BK-7 21152056 - 108,00 B[ E10
10 ternd - 5 70 5/class E, TS688, AWG = 26, U/UTP, LSZH, Zernd IT-CABLE-PATCH-TIME-001-BK-10 21.15.2057 T 142,00
15 ternd - - 50 . 6/class E, T568B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, Eernd IT-CABLE-PATCH-TIME-001-BK-15 21152058 - 200,00
20 ternd - - 50 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 | cat. 6/class E, T568B, AWG S 26, U/UTP, LSZH, &ernd IT-CABLE-PATCH-TIME-001-BK-20 21.15.2059 ) 257,00
05 Eernd 501 | - 70 | IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/class E, T5688, AWG = 26, F/STP, LSZH, terna IT-CABLE-PATCH-TIME-101-BK-05 21152150 - 42,00
A Zernd s0 | - 70 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/class E, TS68B, AWG S 26, F/STP, LSZH, ernd [T-CABLE-PATCH-TIME-101-8K-1 2152151 - 48,00
2 ernd 50 | - 70 [IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/class E, T568B, AWG S 26, F/STP, LSZH, Gernd IT-CABLE-PATCH-TIME-101-8K-2 21152152 - - 63,00
3 Zern4 50 | - 70 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat, 6/class E, T568B, AWG = 26, F/STP, LSZH, Eernd IT-CABLE-PATCH-TIME-101-BK-3 21152153 - 79,00
5 terna 50 - 70 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat, 6/class E, T5688, AWG = 26, F/STP, LSZH, Eernd IT-CABLE-PATCH-TIME-101-BK-5 21.15.2155 - B 117,00
7 ternd 50 - 70 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat. 6/class E, T568B, AWG S 26, F/STP, LSZH, Zernd IT-CABLE-PATCH-TIME-101-BK-7 21152156 - - 145,00
10 Zernd 50 - 70 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, F/STP, LSZH, dernd IT-CABLE-PATCH-TIME-101-BK-10 21152157 ] 191,00
15 Zernd 20 30 70 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 | cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, F/STP, LSZH, terna IT-CABLE-PATCH-TIME-101-BK-15 21.15.2158 B 275,00
20 Eernd 5l - 70 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, F/STP, LSZH, &ernd IT-CABLE-PATCH-TIME-101-BK-20 21152159 - 353,00
cena celkem [K&]
délka | barva :om :; :"m"::‘o ':rmr 1D F20 dle RSD struény popis 1D 20 (evidence) 1D dodavatele
| (m] Lt lks] fks] fks] =] . S| H =]
05 Seda 150 - ~ 500 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 __|cat. 6/class E, T5688, AWG S 26, U/UTP, LSZH, Sedd _ IT-CABLE-PATCH-COM-001-GY-05____|21.15.2000 - ) B
3 Sedd 100 | - 700 |T-CABLES-PATCH-TYPE-001 __|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, Sedé IT-CABLE-PATCH-COM-001-GY-1 21.15.2001 - -
feds 200 | - 800 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 |cat. 6/class E, T568B, AWG S 26, U/UTP, LSZH, Sed4 IT-CABLE-PATCH-COM-001-GY-2 __ |21.15.2002 - -
Sedd 100 | 100 800 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 __|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, Sed4 IT-CABLE-PATCH-COM-001-GY-3 2115200 B
teds 100 - 700 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-001 _|cat. 6/class E, T568B, AWG S 26, U/UTP, LSZH, fedd IT-CABLE-PATCH-COM-001-GY-5 21152005 -
Sedd 100 - 500  |[T-CABLES-PATCH-TYPE-001 |cat. 6/class E, T568B, AWG S 26, U/UTP, LSZH, Seda IT-CABLE-PATCH-COM-001-GY-7 21.15.2006 - - -
3edd 40 60 300  |[T-CABLES-PATCH-TYPE-001 __|cat. 6/class E, T568B, AWG S 26, U/UTP, LSZH, Sedd IT-CABLE-PATCH-COM-001-GY-10 __|21.15.2007 - - 142,00 14200 42600
tedd 20 | - 150  |[T-CABLES-PATCH-TYPE-001 __|cat. 6/class E, T568B, AWG < 26, U/UTP, LSZH, Sedd IT-CABLE-PATCH-COM-001-GY-15 21.15.2008 - 200,00 4000 30000
3edd a0 - 90  |(T-CABLES-PATCH-TYPE-001 __|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, U/UTP, LSZH, Sedd IT-CABLE-PATCH-COM-001-GY-20 21.15.2009 257,00 10 280 23130
Zeds 20 | - 150 |[T-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, Seda IT-CABLE-PATCH-COM-101-GY-05 21.15.2100 - 4200 | 840 6300
Sedd 30| | 220 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/class E, T568B, AWG S 26, S/FTP, LSZH, Seds IT-CABLE-PATCH-COM-101-GY-1 21152100 - - 48,00 1440 10560
Sedd 5000 - 200  |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, $edd IT-CABLE-PATCH-COM-101-GY-2 21152102 63,00 3150 | 12600
tedd 50 | - 200 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, 5/FTP, LSZH, ed IT-CABLE-PATCH-COM-101-GY-3 21.15.2103 - B ) 7900 | 3950 15800
feds 50 - 150  [IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, $edd IT-CABLE-PATCH-COM-101-GY-5 21152105 S 117,00 5850 | 17550
teds 30 | - 130 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/class E, TS68B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, Sedd IT-CABLE-PATCH-COM-101-GY-7 21152106 - - 14500 | 4350 | 18850
Sedd 20 | - 120 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 _|cat. 6/class E, TS68B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, Sedé IT-CABLE-PATCH-COM-101-GY-10 21.15.2107 B - B 191,00 | 3820 | 22920
Sedd 20| - 100 |[T-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/class E, T568B, AWG = 26, S/FTP, LSZH, Sedd IT-CABLE-PATCH-COM-101-GY-15 21.15.2108 - ] i 275,00 5500 27500
dedd 0 | - 90 |IT-CABLES-PATCH-TYPE-101 __|cat. 6/class E, T5688, AWG = 26, S/FTP, LSZH, Sedd IT-CABLE-PATCH-COM-101-GY-20 21.15.2109 353,00 14120 31770
[cena celkem [K&] 121 100 502 180
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Seznam normativnich a legislativnich dokument

ANSI-568 | TIA/EIA-568 (soubor norem)
Soubor norem pro telekomunikaéni kabely, relevantni jsou tyto &asti:
e ANSI/TIA/EIA-568-D.0: Generic Telecommunications Cabling for Customer
Premises

e ANSI/TIA/EIA-568-D.1: Commercial Building Telecommunications Cabling
Standard

» ANSI/TIA/EIA-568-C.2: Balanced Twisted-Pair Telecommunication Cabling and
Components Standard

ASTM B258-14
Standard Specification for Standard Nominal Diameters and Cross-Sectional Areas of
AWG Sizes of Solid Round Wires Used as Electrical Conductors

ASTM E384-05a
Standard Test Method for Microindentation Hardness of Materials

€SN 73 0802
Pozarni bezpeénost staveb - Nevyrobni objekty

€SN 73 0810
Pozarni bezpecnost staveb - Spolecna ustanoveni

€SN EN 12464-1 5
Svétlo a osvétleni - Osvétleni pracovnich prostorl - Cést 1: Vnitini pracovni prostory

€SN EN 12665
Svétlo a osvétleni - Zakladni terminy a kritéria pro stanoveni pozadavkd na osvétleni

CSN EN 50173 (soubor norem)
Informacni technologie - Univerzalni kabeldzni systémy

¢SN EN 50288 (soubor norem)
Viceprvkové metalické kabely pro analogovou a digitalni komunikaci a Fizeni

€SN EN 50288-1
Viceprvkové metalické kabely pro analogovou a digitalni kemunikaci a Fizeni;
Kmenova specifikace

€SN EN 1S0 9001
Systémy managementu kvality - PoZadavky

CSN EN ISO 14644 (soubor norem)
Cisté prostory a prislu§né fizené prostiedi

CSN EN 60512-9-3
Konektory pro elektronicka zafizeni - Zkousky a méreni;
Zkousky trvanlivosti;
Zkouska 9¢: Mechanicka cinnost (spojeni/rozpojeni) pfi elektrickém zatiZeni

CSN EN 60512-99-001
Konektory pro elektronicka zafizeni — Zkousky a méreni;
Plan zkousek pro spojeni a rozpojeni konektord pfi elektrické zatdzi;
Zkouska 99a: Konektory pouzivané v komunikacnich kabelovych rozvodech
s kroucenymi pary s dalkovym napajenim
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EN 50173 (soubor norem)
Information technology. Generic cabling systems

EN 50266-2-1
Common test methods for cables under fire conditions. Test for vertical flame spread of
vertically-mounted bunched wires or cables. Procedures. Category A F/R

EN 50266-2-3
Common test methods for cables under fire conditions. Test for vertical flame spread of
vertically-mounted bunched wires or cables. Procedures. Category B

EN 50267 (soubor norem)
Common test methods for cables under fire conditions. Tests on gases evolved during
combustion of materials from cables.

EN 50268-1
Common test methods for cables under fire conditions. Measurement of smoke density
of cables burning under defined conditions. Apparatus

EN 50268-2
Common test methods for cables under fire conditions. Measurement of smoke density
of cables burning under defined conditions. Procedure

EN 50288 (soubor norem)
Multi-element metallic cables used in analogue and digital communication and control

EN 50288-1
Multi-element metallic cables used in analogue and digital communication and control;
Generic specification

EN 50288-5-1
Multi-element metallic cables used in analogue and digital communication and control;
Sectional specification for screened cables characterized up to 250 MHz. Horizontal and
building backbone cables

EN 50288-5-2
Muiti-element metallic cables used in analogue and digital communication and control;
Sectional specification for screened cables characterized up to 250 MHz. Work area and
patch cord cables

EN 50288-6-1
Multi-element metallic cables used in analogue and digital communication and control;
Sectional specification for unscreened cables characterised up to 250 MHz. Horizonta!
and building backbone cables

EN 50288-6-2
Multi-element metallic cables used in analogue and digital communication and control;
Sectional specification for unscreened cables characterised up to 250 MHz. Work area
and patch cord cables

EN 50288-10-1
Multi-element metallic cables used in analogue and digital communication and control;
Sectional specification for screened cables characterized up to 500 MHz. Horizontal floor
and building backbone cables
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EN 50288-10-2
Multi-element metallic cables used in analogue and digital communication and control;
Sectional specification for screened cables characterized from 1 MHz up to 500 MHz for
work area, patch cord and data centre applications

EN 50288-11-1
Multi-element metallic cables used in analogue and digital communication and control;

Sectional specification for un-screened cables characterised up to 500 MHz. Horizontal
and building backbone cables

EN 50288-11-2
Multi-element metallic cables used in analogue and digital communication and control;
Sectional specification for un-screened cables, characterized from 1 MHz up to 500 MHz
for work area, patch cord and data centre applications

EN 60512-9-3 | IEC 60512-9-3
Connectors for electronic equipment. Tests and measurements;
Endurance tests;
Test 9c: Mechanical operation (engaging and separating) with electrical load

EN 60512-99-001 | IEC 60512-99-001
Connectors for electronic equipment. Tests and measurements;
Test schedule for engaging and separating connectors under electrical load;
Test 99a: Connectors used in twisted pair communication cabling with remote power

EN 60332-3-24 | IEC 60322-3-24
Tests on electric and optical fibre cables under fire conditions. Test for vertical flame
spread of vertically-mounted bunched wires or cables. Category-C

EN 60603-7 | IEC 60603-7 (soubor norem)
Connectors for electronic equipment

EN 60603-7-1 | IEC 60603-7-1
Connectors for electronic equipment; Detail specification for 8-way, shielded, free and
fixed connectors

EN 60603-7-2 | IEC 60603-7-2
Connectors for electronic equipment; Detail specification for 8-way, unshielded, free
and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

EN 60603-7-3 | IEC 60603-7-3
Connectors for electronic equipment; Detail specification for 8-way, shielded, free and
fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

EN 60603-7-4 | IEC 60603-7-4
Connectors for electronic equipment; Detail specification for 8-way, unshielded, free
and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz

EN 60603-7-5 | IEC 60603-7-5
Connectors for electronic equipment; Detail specification for 8-way, shielded, free and
fixed connectors, for data transmission with frequencies up to 250 MHz

EN 60603-7-7 | IEC 60603-7-7
Connectors for electronic equipment; Detail specification for 8-way, shielded, free and
fixed connectors for data transmission with frequencies up to 600 MHz

Akademle véd CR. v. v. |,
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EN 60603-7-41 | IEC 60603-7-41
Connectors for electronic equipment; Detail specification for 8-way, unshielded, free
and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 500 MHz

EN 60603-7-51 | 1IEC 60603-7-51
Connectors for electronic equipment; Detail specification for 8-way, shielded, free and
fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 500 MHz

EN 60603-7-71 | IEC 60603-7-71
Connectors for electronic equipment; Detail specification for 8-way, shielded, free and
fixed connectors, for data transmission with frequencies up to 1 000 MHz

EN 60754-1 | IEC 60754-1
Test on gases evolved during combustion of materials from cables;
Determination of the halogen acid gas content

EN 60754-2 | IEC 60754-2
Test on gases evolved during combustion of materials from cables;
Determination of acidity {by pH measurement) and conductivity

EN 61034-1 | IEC 61034-1
Measurement of smoke density of cables burning under defined conditions;
Test apparatus

EN 61034-2 | IEC 61034-2
Measurement of smoke density of cables burning under defined conditions;
Test procedure and requirements

EN ISO 9001 | ISO 9001
Quality management systems - Requirements

IEC 60028
International standard of resistance for copper

IEC 60304
Standard colours for insulation for low-frequency cables and wires

IEC 61156 (soubor norem)
Multicore and symmetrical pair/quad cables for digital communications

IEC 61156-5
Multicore and symmetrical pair/quad cables for digital communications;
Symmetrical pair/quad cables with transmission characteristics up to
1 000 MHz - Horizontal floor wiring - Sectional specification

IEC 61156-6
Multicore and symmetrical pair/quad cables for digital communications;
Symmetrical pair/quad cables with transmission characteristics up to 1 000 MHz - Work
area wiring - Sectional specification

IEEE 802.3af
DTE Power via MDI

IEEE 802.3at
DTE Power Enhancements
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IEEE 802.3bt
DTE Power via MDI over 4-Pair

ISO/I1EC 8877
Information technology - Telecommunications and information exchange between
systems - Interface connector and contact assignments for ISDN basic access interface
located at reference points Sand T

ISO/IEC 11801
Information technology - Generic cabling for customer premises

RoHS 2
Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU o omezeni pouZivani nékterych
nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich véetné véech pozdéjsich,
aktualné platnych doplinéni.

The International System of Units (SI)
ISBN 92-822-2213-6; Bureau International des Poids et Mesures. Le Systéme
international d’'unités (SI) — The International System of Units (S1), 8. ed.; Paris: STEDI
MEDIA, kvéten 2006

TIA/EIA-1096
Telecommunications;
Telephone Terminal Equipment;
Connector Requirements for Connection of Termina! Equipment to the Telephone
Network

UL 94
Standard for Tests for Flammability of Plastic Materials for Parts in Devices and
Appliances

Zakon €, 22/1997 Sb. ve znéni pozdéjSich novel a predplsﬁ
Zakon o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakonu.

Zakon €. 505/1990 Sb. ve znéni pozdéjéich novel a piedpish
Zakon o metrologii.
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Uéel dokumentu

Dokument upresfiuje, popr. definuje, pojmy pro potfeby tendru, jehoZz je tento
dokument prilohou. Zejména se jedna o pojmy pouzZité v dokumentu Specifikace

poZadavk( a jeho prilohach.
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Pojmy a jejich definice

4xTP

Kabel se 4 kroucenymi dvojlinkami z elektrotechnicky cisté médi, provedenf dle alespon
jedné z nasledujfcich norem:

¢ mezindrodni norma ISO/IEC 11801

e soubor mezinarodnich norem IEC 61156

soubor evropskych norem (CENELEC) EN 50288 (ekv. CSN EN 50288)
soubor americkych norem ANSI/TIA/EIA-568

Barevné znacenf izolace vodict je dle normy IEC 60304 a to nasledovné:

&islo paru | barva 1.vodi¢e | barva 2. vodice
1 modra modra/bila
2 oranZova oranzova/bfla
3 zelena zelena/bild
4 hnéda hnéda/bila

American Wire Gauge
Jednotka velikosti elektrickych drdti dle normy ASTM-B258-14.

Pro elektricky vodi¢ typu lanko je soulet priifezi viech jednotlivych dratki lanka
ekvivalentn{ prifezu dratu.

certifikace kvality kabelt

Certifikace kabelli uznavanou nezavislou laboratoff, jako je napf. 3P, kterd zahrnuje
takové kontroly vyrobki, vyroby i firemnich procesi, které dostate¢né zaruéuji kvalitu
vyroby i jejf vnitFnf kontroly.

Alternativné lze misto certifikace kabelil priloZit ke kazdému kabelu protokol z méfenf

certifikovanym a zkalibrovanym méricim pfistrojem, pfi¢emZ mérenf bylo provedeno
nezavislou laboratof.

cisté prostory
Prostory s definovanou ti{dou tistoty dle souboru norem €SN EN ISO 14644,

drat (kroucena dvojlinka)

Elektricky vodic sestava z jednoho celistvého kusu elektrického vodice kruhového
prifezu. Konkrétnf provedeni elektrického vodice typu drdt je v souladu s:

o (SN EN 50288-1 | EN 50288-1

Ve vyse citovanych normach je misto pojmu drdt pouZivan pojem pind méd’ (solid
copper/conductor).

délka (propojovaciho kabelu)

Délka propojovactho kabelu se pocita véetné konektord, tj. od volného konce jednoho
konektoru po volny konec druhé konektoru pri pifimocare natazeném kabelu.

i délka kabelu (L}
i
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elektrotechnicka méd’
Sluéitelna s normou IEC 60028.
V praxi se velmi osvéd&ila elektrolyticky rafinovana taZena Zihand bezkyslikatd méd’
s ndsledujicimi vlastnostmi:
e (istota: 99,95 % az 99,99 %
e mérny elektricky odpor (rezistivita): p £ 17,24 nQ:-m?/m
e obsah kysliku: « 0,003 %, napi. ASTM/UNS C10200 (OF) nebo C10100 (OFE)

horizontalni kabel (pevny)

Pevny kabel vhodny pro stalé instalace. U takového kabelu se pocita s tim, Ze se s nim
bé&hem jeho Zivotnosti nebude pifli§ manipulovat, max. 10 krat v priibéhu jeho
Zivotnosti. Pro zachovani parametrii kabelu se pfi instalaci a manipulaci musi
dodrZovat normami pfedepsané poloméry, dale nesmi dochazet k lokdlnim tlak{im na
kabel, které by porusily jeho symetrii a tim zptisobily lokalni zménu impedance.

Tyto kabely se pouZivaji pfedevsim pro pateini rozvody budov a areald.
Kabel musf dale vyhovovat pozadavkim na ,horizontdln{ kabely a pateini kabely
budovy” dle norem:

o [EC61156-5

o EN 50288-x-1, kde ,x" znati &islici

index podani barev R

Index podanf barev méfeny metodou Ra dle doporuéeni CIE udava vérnost podani
barev na zdkladé hodnocenf shody barevnych vzori s definovanym referenénfm
zdrojem svétla, obvykle se uvazuje dennf svétlo definované CIE jako D65.

Nejvy3sf hodnota je 100, ktera odpovida referenénimu svétiu. Pro béZné pouzitf se jako
referencni zdroj pouziva dennfmu svétlo (D65). Minimalnf hodnota pro béZné prostory
je v soucasné dobé stanovena hygienickymi limity na 80, pro vybrana specializovana
pracovité je i vy$%, viz norma CSN EN 12464-1.

jednotny uceleny kabelovy systém

Soubor okonektorovanych kabeli a jejich pfisluSenstv{ se shodnym provedenim
a funkénimi charakteristikami, ktery kombinuje riizné predepsané barvy a délky
kabelli. Tento systém by tak mé! byt jedna produktova fada od jednoho vyrobece,
pripadné alternativnf feSeni, které docil{ stejného efektu, tj. 100% shoda v§ech
parametri produkti v rdmci systému, véetné visualnich parametrd.

Kategorie 6 / Trida E [Cat. 6 / Class E]

Soubor funkénich charakteristik kategorie 6 (Cat. 6) a tfidy E (Class E) je dan normami
dle nasledujicf tabulky:

horizontalni kabely (pevné) propojovaci kabely (flexibilni})
stin&né nestinéné stinéné nestinéné
EN 50288-5-1 EN 50288-6-1 EN 50288-5-2 EN 50288-6-2
IEC 61156-5 IEC 61156-6
ISO/IEC 11801
EN 50173
ANSI/TIA/EIA-568
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karat (ryzost zlata)
Bezrozmérna jednotka ryzosti (¢istoty) zlata.

e anglicky karat; zkratka: kt

o ryzost [kt] = 24 - ¥4, kde Mau je hmotnost zlata a M je hmotnost objektu

kontakt komunikac¢niho konektoru

KaZdy kontakt komunikacéniho konektoru ma precizni konstrukci zarucujici stabilnf
elektrické a mechanické vlastnosti po celou Zivotnost konektoru, ktera je limitovdna
predevsim poctem cykll spojeni a rozpojeni. Kontakt ma dle normy TIA/EIA-1096
nasledujici konstrukci:

jadro kontaktu:
e material:

fosforbronz

e hrubost povrchu: max. 32 pin {0,8128 pum) - doporuceno galvanické lesténf
niklova bariéra mezi zlatem a materialem kontaktu:

e provedeni:
» material:

¢ tloustka:
e odolnost:

vrchni vrstva:
e provedent:
e material:
e hustota:
e tloustka:
e mikrotvrdost:

tenka vrstva na elektrolyticky vyle$téném povrchu materialu
kontaktu

nikl (Ni) o ¢istoté min. 99,5 % (Zadny dal3f jednotlivy prvek
tvotici znelistén{ nesmf pifesahnout 0,2 %)

min. 50 pin (1,27 um)

vrstva nesmf prasknout pfi ohnutf o 180° okolo trnu o priméru
rovnajicimu se tloustce kontaktu

tenka vrstva nanesena na niklové bariéfe

zlato (Au) o &istoté min. 99 % (témér 24 kt)

min. 17 g/cm?

min. 50 pin {1,27 pm)

130 = HK = 250 podle Knoopa pfi pfitlatné sfle diamantového
jehlanu 0,245 N (25 g), méreno die ASTM E384-05a

lanko (kroucena dvojlinka)

Elektricky vodi¢ sestava z vicera neizolovanych Zil, kdy kazda Zfla je tvofena jednim
celistvym kusem elektrického vodice kruhového prifezu. Konkrétnf provedenf
elektrického vodice typu lanko je v souladu s:

o (SN EN50288-1| EN 50288-1

Ve vy3e citovanych normach je misto pojmu lanko pouZivan pojem lanovand méd’
(stranded copper/conductor).

modularni konektor 8P8C nestinény

Jedna se o nestinény modularni konektor, béZné nespravné oznacovany jako R]45,
jehoz zakladnf provedeni by pro zaruéenou slucitelnost s dal§imi komponentami mélo
byt v souladu s normami ISO/IEC 8877 a TIA/EIA-1096 (v téchto normach nazyvany
8-possition plug). Jako kontakty tento konektor pouziva kontakty komunikacnich

konektori.
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Dalsi pozadavky na tento konektor vychdzi z maximalniho kmitoctu frekvenéniho
pasma, ve kterém ma operovat cely kabel, a jsou feSeny ptislusnymi normami dle
tabulky niZe:

| fnax [MH2] Norma
3 IEC 60603-7
100 IEC 60603-7-2
250 1EC 60603-7-4
500 IEC 60603-7-41

Ptislu$né IEC normy jsou identicky pitevzaty do soustavy norem EN pod stejnymi ¢isly.
Tento konektor by mél dale vyhovovat nasledujicim normam (jsou ekvivalentni):

e [EC60512-99-001

» EN60512-99-001

o (SN EN 60512-99-001
V pifpadé rozporu mezi normami plat{ ten nejptisnéjsi poZadavek tak, aby se vyhovélo

vSem uvedenym normam. Nen{-li to moZné, majf pfednost normy IEC 60512-99-001
a ptislusna norma ze souboru [EC 60603-7 v uvedeném poradi.

moduldrni konektor 8P8C stinény

Jedna se o stinény moduldrn{ konektor, béZné nespravné oznatovany jako stinény
RJ45, jehoz zakladnf provedeni by pro zaruenou sluéitelnost s dals$imi komponentami
mélo byt v souladu s normami ISO/IEC 8877 a TIA/EIA-1096 (v téchto norméch
nazyvany 8-possition plug). Jako kontakty tento konektor pouziva kontakty
komunikacnich konektori.

Dals{ poZadavky na tento konektor vychazi z maximalnfho kmitoétu frekvenéniho
pasma, ve kterém ma operovat cely kabel, a jsou FeSeny pfislu§nymi normami dle
tabulky niZe:

| finax [MHZ] Norma
3 IEC 60603-7-1
100 IEC 60603-7-3
250 IEC 60603-7-5
500 IEC 60603-7-51
600 1IEC 60603-7-7
1 000 1EC 60603-7-71

Pi{slusné IEC normy jsou identicky pFfevzaty do soustavy norem EN pod stejnymi &isly.
Tento konektor by mél dale vyhovovat nasledujicim normam (jsou ekvivalentni):

o ]EC60512-99-001

¢ EN60512-99-001

o (SN EN 60512-99-001

V pfipadé rozporu mezi normami plati ten nejpfisnéj§i poZadavek tak, aby se vyhovélo
viem uvedenym normam. Neni-li to moZné, maji ptednost normy IEC 60512-99-001
a piislusna norma ze souboru IEC 60603-7 v uvedeném pofadi.

nahradni teplota chromaticnosti

Teplota ¢erného télesa, jehoZ clovékem vnimana barva se nejvice bliZf vjemu
zplisobenym testovanym zdrojem s nespojitym spektrem. Definice die CSN EN 12665.
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nekorozivni (plastovy material) [non-corrosive]
Material neuvoliiujici ani v podminkach poZaru ¢i pfimém hofeni korozivni produkty.
U plastovych materiali se jedna hlavné halogenidy, které mohou vytvofit kyselé
prostiedi. Nekorozivni materidl musi spliiovat poZadavky na aciditu dle normy:

e EN 60754-2 (ekv. IEC 61034-2)
e piipadné relevantnich ¢asti souboru norem EN 50267

nizkekouiovy (plastovy material) [Low Smoke]
Material, ktery v podminkach poZaru a pfimého hofeni generuje co nejméné kouie, aby
byla zachovana rozumna viditelnost a do$lo k co moZna nejmensimu poskozen{
piredmétd, které nebyly pfimym poZarem zasaZeny.
Hustota koure dle norem:
e EN61034-1aEN 61034-2 (ekv. IEC 61034-1, resp. IEC 61034-2)
* a/nebo EN 50268-12aEN 50268-2

bezhalogenidovy (plastovy materiil) [Zero Halogen]
Material, ktery ani v podminkach poZaru a pfimého hoteni neuvoliiuje halogenidy,
které jsou toxické a maji korozivni Gi¢inky.
Obsah halogenvodiku dle norem:
» EN 60754-1a/nebo EN 60754-2 (ekv. [EC 60754-1, resp. IEC 60754-2)
e ptipadné souboru norem EN 50267

ochrana aretacni zapadky

Ochrana aretaéni zapadky zastrcky modularniho konektoru 8P8C.
Jedna se o ochranu chranici zapadku pred vylomenim (béhem
tahu se miZe zdpadka zahaknout za prekazku, typicky jiny kabel,
a tim vylomit). Tato ochrana nesmi zhorsit manipulaci se
zapadkou pii jejim uvolfiovani. PFikladem je ochrana na obrazku
vlevo, ktera manipulaci se zapadkou dokonce zlepsuje.

ochrana proti nadmérnému ohybu

‘| Ochranna prichodka chrénici kabel proti nadmérné zataZi

~ | v ochybu a branici podkroceni limitu povoleného poloméru ohybu,
| napF. pomoci Zebrované manzety kabelové priichodky (pfiklad
na obrazku vlevo).

ochrana proti vytazeni

Zpusob napojeni konektoru na kabel musi zajistit vysokou
mechamckou odolnost spojeni kabelu s konektorem viéi tahu,
minimainé vaéi stalému tahu o sile 10 N (1 kg). Velice vhodny
zpusob spojeni je zalisovani se zastfiknutim plastu pod tlakem
dovnitf konektoru.

e
: .

plamen potlacujici (material) [Flame Retardant]
Ohniodolny material, potiacujici Sifeni plamene, ktery spliiuje poZadavky alespoii
jedné z nasledujicich norem:
o EN 60332-3-24 (ekv. [EC 60332-3-24)
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e EN50266-2-3
« EN50266-2-1
e EN60332-1-2 (ekv. IEC 60332-1-2)

Power over Ethernet (PoE)

Pfenéseni energie po dvou kroucenych dvojlinkach symetrického datového kabelu
nevyuZzitych pro komunikaci v ramci protokolt 10BASE-T a 100BASE-TX dle souboru
norem IEEE 802.3 a to aZ do pfikonu 12,95 W v cilovém zatizeni (15,4 W je maximalni
vykon zdroje}. Tento zplisob pfenosu je ozna¢ovan v ramci souboru norem 802.3 jako
“Alternative B” nebo také “Mode B” a je definovan a popsdn:

e« normou IEEE 802.3af
e jako Type 1 v normé IEEE 802.3at

Power over Ethernet + (PoE+)

Rozsfteni Power over Ethernet o pfenos energie i po datovych vodicich, v souboru
norem 802.3 definovano jako “Alternative A” nebo také "Mode A”. Diky tomuto reZimu
je moZné pouZit napajeni i pro 1000BASE-T, pfi¢emz pfibyla i moZnost zvyseni
pFrenaSeného vykonu az do 30 W (vykon zdroje) resp. piikonu zafizenf do 25,5 W.
Definice a popis je v normé I[EEE 802.3at, pfi¢emZ reZim zvySeného piendseného
vykonu nad ramec specifikac{ Power over Ethernet je oznacovan jako Type 2.

Power over Ethernet ++ (PoE++)

Dal$f rozsifeni moZnosti Power over Ethernet + definované normou IEEE 802.3bt.
K pFenosu energie se vyuZivaji vdechny 4 pary a maximaln{ vykon zdroje je stanoven
na 100 W.

pozadavek

Registrovany poZadavek definovany v RSD. Oznaceni poZadavku je uvozeno prefixem
+REQ-" ndsledovanym ¢islem pod kterym je registrovéan v intern{ databazi Zadavatele.
Za tislem nasleduje lomitko s pismenem oznacujici revizi poZadavku. Vlastn{ popis
pozadavku miiZe byt i jen pouhym vyctem parametri. Neni-li v daném poZadavku
vyslovné uvedeno jinak, pak viechny v poZadavku uvedené parametry musi byt
splnény a jejich splnéni musi zajistit Dodavatel.

propojovaci kabel (ohebny)
Chebny kabel vhodny pro docasné spoje v ramci pracovi$té nebo ptfepojovacich uzld.
Tyto do€asné spoje se mohou ¢asto ménit, tzn., mize dochazet k ¢asté (stovky
v pribéhu Zivotnosti kabelu) manipulaci (rozpojovéni, zapojovan{, zména vedeni
(ohyb) kabelu) s takovymto kabelem. Casta manipulace s kabelem nesmf mit
nezadouci vliv na jeho mechanické, elektrické a elektromagnetické (prenosové)
vlastnosti, tj. jeho vlastnosti musf zflistat v ramci pfedepsanych kritérif
(konkretizovano v jinych poZadavcich).

Mezi tyto kabely se radi:
o kabely pracovisté” (work area cables)
e propojovaci kabely"/,siiliry" (patch cords)
e ,propojky” (jumpers)
s prfstrojové kabely” (instrumentation cables)

““
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e  kabely zatizeni" (equipment cables)

Vyse uvedené pojmy jsou dle norem €SN EN 50173 a CSN EN 50288, které jsou
ekvivalentem evropskych norem EN 50173 a EN 50288.

Kabel musi dale vyhovovat poZadavkim na ,kabely pracovisté a propojovaci kabely”
dle norem:

e [EC61156-6
e EN 50288-x-2, kde ,x" znadi ¢islici

S/FTP (stinéna konstrukce 4xTP kabelu)

Stinéna konstrukce, kde kabelovym prvkem je krouceny par izolovanych elektrickych
vodi¢d. Provedeni konstrukce S/FTP v souladu s:

e [SO/IEC11801 |IEC61156 | EN 50173 | ANSI/TIA/EIA-568

T568B (zapojeni modularniho konektoru 8P8(C)

Zapojeni kroucenych pari elektrickych vodiéti v modularnim konektoru 8P8C (ve

stinéné i v nestinéné verzi) je podle schématu T568B definovaného v normé
TIA/EIA-568-C.

Schéma zapojeni konektoru TS68B dle TIA/EIA-568-C.2
obrazek kontakt | barva

1 777777 oranzovo-bila
2 L oranzova
3 zeleno-bila
4 modra

5 modro-bila
6 zelena

7 hnédo-bila
8 hnéda

trida Cistoty
Ttida Eistoty Eistého prostoru dle souboru norem CSN EN IS0 14644,

Trida E [Class E]
viz heslo »Kategorie 6 / Trida E [Cat. 6 / Class E]«

U/UTP (nestinéna konstrukce 4xTP kabelu)
Nestinéna konstrukce, kde kabelovym prvkem je krouceny par izolovanych
elektrickych vodi¢i. Provedeni konstrukce U/UTP v souladu s:
e [SO/IEC 11801 | IEC 61156 | EN 50173 | ANSI/TIA/EIA-568

verifikace kabeli pti vyrobé

Kazdy kabel je ve vyrobnim zavodé kontrolovan na zjevné vady a proméfen na splnéni
pienosovych charakteristik tfidy a kategorie dle poZadavku na dany kabel. Méfeni je
provedeno dle normy ISO/IEC 11801 nebo ANSI/TIA/EIA-568. Nevyhovujici kabely
jsou z dodavky vyiazeny.
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ZKratky

Flexibilni médéné okonektorované komunikacni kabely kategorie 6 pro laboratorni prostredi
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Uéel dokumentu

Dokument obsahuje seznam zkratek pro potfeby tendru, jehoZ je tento dokument
pfilohou. Zejména se se jedna o zkratky pouzivané v dokumentu Specifikace poZadavk(l
(RSD) a jeho pfilohach,
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Pouzité zkratky

Zkratka | Vyznam zkratky
ANSI American National Standards Institute
ASTM American Society for Testing and Materials
AWG American Wire Gauge [americké rozméry vodi¢i]
cat. category [kategorie]
CENELEC Comité Européen de Normalisation ELECtrotechnique
CIE Commission Internationale de 1’Eclairage
CSN CeSka technicka Norma (ptivodné Ceskoslovenska Stitnif Norma)
EIA Electronic Industries Alliance
ELI Extreme Light Infrastructure (evropsky projekt vyzkumnych center)
EMC ElectroMagnetic Compatibility [elektromagneticka slucitelnost]
EN European Norm (Standard) [evropské normy]
FRNC Flame Retardant Non-Corrosive [plamen potlacujici a nekorozivni]
IEC International Electrotechnical Commission
IEEE the Institute of Electrical and Electronics Engineers
SO International Organization for Standardization
IT Information Technology [informaén{ technologie]
LB Laboratory Building [Laboratorni Budova] (¢ast SO 02)
LH Laser Hall [laserova a experimentalnf budova] (¢ast SO 02)
LSOH stejné jako LSZH
LSFH Low Smoke Free Halogen (vyznam stejny jako LSZH)
LSHF Low Smoke Halogen Free (vyznam stejny jako LSZH)
LSOH stejné jako LSZH _
LSZH Low Smoke Zero Halogen [nizkokourovy bezhalogenidovy)
NCR Non-Conformance Report [protokol neshody]
OF Oxygen-Free {bezkyslikaté]
OFE Oxygen-Free Electronic [bezkyslikaté pro elektroniku]
OHLS Zero Halogen Low Smoke (vyznam stejny jako LSZH)
PoE Power over Ethernet
RoHS Restriction of Hazardous Substances
RSD Requirements Specification Document [specifikace poZadavkii]
Sb. Sbirka zakonti
S/FTP Screened / Foiled Twisted Pair (typ stinéné konstrukce kabelu)
SI Systeme International [The International System of Units]
SO Stavebni Objekty (projektu ELI Beamlines)
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TIA Telecommunications Industry Association

TP Twisted Pair [kroucena dvojlinka]

U/utpP Unshielded / Unshielded Twisted Pair (nestinéna konstrukce kabelu)
UNS Unified Numbering System (americky systém oznacovanf slitin kovii)
UL Underwriters Laboratories

uv Ultra Violet [ultrafialové]
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